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Вступление

 
Владимир Шали – известный петербургский писатель и философ – основатель союза воз-

рождения религии Древнего Египта в Санкт-Петербурге.
На протяжении многих лет Владимир обращался к Тайнам Египетской Цивилизации.

Основная тема его произведений – Древний Египет как первоисточник всех мировых культур,
как фундамент мироустройства для прошлых, настоящих и будущих Цивилизаций.

Согласно предложенной Владимиром Шали Теории Открытого Царства, куда он в исто-
рическом контексте относит такие страны как Египет, Грецию, Россию и Европу в целом,
и Теории Закрытого Царства, куда в первую очередь, по мнению автора, относятся Китай и
другие, уже исчезнувшие Царства Древнего Востока, можно увидеть удивительные параллели
между событиями, происходящими в современной России и в Мире, и событиями отмечен-
ными в Хронике времен Древнего Царства. Причиной такого видения является, на наш взгляд,
погружение Владимира Шали в глубинную природу человеческого Бытия, в ее Первопричины,
и Первоистоки, которые автор, как и древние мыслители, ищет в Душе и Сердце Человека.
«Конечна Жизнь – бессмертен Дух».

В своем творчестве Владимир Шали основывается на ранее неизвестных источниках,
полученных автором от египетского кинорежиссера и документалиста Абделя Фаттаха.

Произведения, написанные в жанре философской притчи, представляют собой истории
о губительной разобщенности народов и их религий, о горестном разделении людей на Белых
и Черных, о скорбном противостоянии Мужчин и Женщин, о Вере и Надежде, о Любви и
Сомнении.

Автор обращается к великим Тайнам Древнего Египта, живым Словом, в оригинальной
стилизации, воскрешая для современников страницы истории ушедшей цивилизации.

«Найти в молчании Слова дано не каждому на свете». Владимиру дан великий Дар нахо-
дить в молчаливых надписях на граните и в рисунках на папирусе Слова, которые приоткры-
вают великие Тайны мирозданья.

КРАСНАЯ ПЛОЩАДЬ ЕГИПТА – это книга, в которой автор делится самыми сокро-
венными мыслями со своими читателями, со всеми, кто ищет разгадки Тайн Бытия.

Желаем всем читателям этой Книги «найти в Молчании себя, давно потерянного
прежде».

Владимир Ядыкин
Константин Шаповаленко
Декабрь 2017
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Предисловие Автора

 
Эта Книга о Братстве – Равенстве и Свободе – Многие говорят – что в Мире тотального

Неравенства есть только одно Равенство – Равенство в Недостижимости Бессмертия – и для
тех – кто постоянно процветает – и для тех- кто совершенно обездолен – Ибо в противном
Случае бесконечная Жизнь для Одних – означала бы неизбежное Исчезновение для Всех –
Однако – где и когда родилась великая Мечта о Равенстве – Свободе и Братстве – Не там ли –
где Дух одержал Победу над Плотью – не тогда ли – когда Архитектор Вселенной сказал – Нет
Равенства без Свободы – и нет Свободы без Братства – но есть великое Триединство – Свобода
– Равенство – Братство – Эта Книга гадательна – Первое поверхностное Чтение идёт по Гори-
зонту – Второе главное Значение возможно раскрыть только по вертикальным Пустотам между
Строк – которые странным Образом связаны друг с другом не вполне различёнными Знаками
– Эта Книга прочитывается с любого Места – Поэтому всякий Текст Книги независим и совер-
шенно самодостаточен – Каждая Страница – каждая Строка – словно специально приспособ-
лена для того – чтобы получать сакральные Ответы на все заданные Вопросы – Следует только
открыть Книгу в том Месте – которое выберет Рука – и прочитать Начало загаданной Строки -

Литературный Проект «НЕИЗВЕСТНЫЙ ЕГИПЕТ» похож на Путешествие – на Экспе-
дицию за древними – ещё никому не известными – Папирусами – Но для того – чтобы произве-
сти Раскопки на Красной Площади Египта – необходимы ни один – а многие Участники этого
События – Поэтому я глубоко признателен моим Друзьям – Константину Шаповаленко, Алек-
сею Петрову, Константину Балыбину, Сергею Иванову, Лилили Цибизовой, Григорию Зомбе,
Игорю Гордееву – И многим Другим моим Друзьям – без которых эти Тексты никогда не уви-
дели бы Свет- Выражаю особую признательность Владимиру Ядыкину который создал Концеп-
цию этой Книги и некоторое время жил этим Проектом – Большое спасибо Художнице Лидии
Михиной – которая взяла на себя Труд оформления этой Книги и созданию Иллюстраций -

Автор не хотел бы – чтобы в Книге КРАСНАЯ ПЛОЩАДЬ ЕГИПТА кто-нибудь разгля-
дел исторические Параллели с Россией 20 – 30-х годов – ибо Красная Площадь Египта похожа
на Красную Площадь в Москве – только в том Смысле – что эти два Пространства определяют
Начало и Завершение неизбежного Предначертания своих явных и сакральных Границ – Но
если Красная площадь в Москве объединяет только Россию – то Красная Площадь Египта
объединяет весь Мир -

Владимир Шали
Декабрь 2017
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Рождение вечности
Братское посвящение
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У Времени нет Времени

 
В. Я.
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– У Времени нет Времени – нет Места —
– И если Время сравнивать с Огнём —
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– Его Возникновенье неизвестно —
– Его Исчезновенье в нём самом —

– У Времени нет Смелости – нет Страха —
– У Времени нет Радости – нет Слёз —
– Превыше Жизни и земного Праха —
– Оно лишь Свет – идущий с дальних Звёзд —

– У Времени нет Имени – нет Цвета —
– Понятного для нашего Ума —
– У Времени нет Времени – и это —
– Не может объяснить земная Тьма —

– У Времени нет Времени – ни в Прошлом —
– Ни в Будущем не движется оно —
– У Времени нет Времени – и проще —
– Признать – что нам не ведомо оно —

– У Времени нет Времени – Бесследно —
– Безвременно – без Голоса – без Глаз —
– У Времени нет Времени – И верно —
– Что Время существует только в нас —
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Дух

 
С.И.

– То засыпал – то просыпался —
– Мой Дух в Течение Пути —
– То вверх летел – то опускался —
– То был в Забвенье – то в Чести —

– То возвеличен – то осмеян —
– То снова в Небо вознесён —
– То чёрным Холодом овеян —
– То дивным Голосом спасён —

– То задыхаясь в Теле Зверя —
– То в Миг освободив себя —
– Ещё не веруя – но веря —
– Ещё не зная – но любя —

– Ещё не ведая – но сразу —
– До Крови обнажая Слух —
– Чтобы одну услышать Фразу —
– Конечна Жизнь – бессмертен Дух —
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Рождение Вечности

 
К.Ш.

– Жизнь – как Незнание себя —
– Жизнь – как Забвенье – как Изгнанье —
– Жизнь – как Стремленье – как Борьба —
– Жизнь – как Прозренье – как Признанье —

– Жизнь – как Название Воды —
– Воды порочной – непроточной —
– Жизнь – Дом возле большой Беды —
– Дом за Оградою непрочной —

– Жизнь – Предсказанье – Жизнь – Судьба —
– Жизнь – Приз – но как в неё ни целься —
– Жизнь – бесконечная Стрельба —
– Лишь только в собственное Сердце —

– Жизнь – Праздник – или это Казнь —
– Приостановленная Богом —
– Жизнь – Смех и Крик – Жизнь – Снег и Грязь —
– В холодном Воздухе безногом —

– Жизнь разрушается – как Твердь —
– Смерть бесконечна – как Беспечность —
– Не потому ли Жизнь и Смерть —
– Как День и Ночь рождают Вечность —
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Мгновения Воздуха

 
А.П.

– Как Музыка – летает Стая —
– То вверх – то вниз – то снова вверх —
– Мгновенья Воздуха листая —
– Забыв про Всё – забыв про Всех —

– Как Музыка без Звука Эха —
– Как Море Звуков – но иных —
– Как Музыка без Человека —
– Как Музыка без Нот земных —

– Как Музыка – что не убила —
– Не привлекла – не призвала —
– Из-под Земли глухие Силы —
– Отвергнув чёрные Слова —

– Как Музыка без Узнаванья —
– Великих музыкальных Тем —
– Как синий Воздух без Названья —
– Ещё не названный Никем —
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В Огне

 
Г.З.

– В Огне сгорает всё – и Зодчество и Мусор —
– И тот – кто сброшен вниз – и тот – кто вознесён —
– И тот – кто повенчал Безвкусицу со Вкусом —
– И был за то казнён – но всё-таки спасён —
– В Огне сгорает Зло и Золото Наживы —
– В Огне сгорает Тьма – в Огне сгорает Свет —
– В Огне сгорают те – кто умерли – но живы —
– В Огне сгорают те – кто живы – но их нет —
– В Огне сгорают Страх и Бегство от Свободы —
– В Огне сгорает Боль – В Огне возникнут вдруг —
– И снова пропадут непрожитые Годы —
– В Огне сгорает Враг – в Огне воскреснет Друг —
– В Огне сгорает Сон – забытый в День Рожденья —
– В Огне сгорает Явь – ведущая туда —
– Куда идёт Глупец за Цветом Заблужденья —
– В Огне сгорает Кровь – как красная Вода —
– В Огне сгорает тот – кто не хотел родиться —
– Но Бог его позвал – и Мир его исторг —
– В Огне ожил Герой – в Огне пропал Убийца —
– В Огне возник Восторг – в Огне исчез Позор —
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Судьба

 
К.Б.

– На Грани Света – на Краю Обрыва —
– На Кромке Льда – В Объятиях Огня —
– В Мерцаньи Звёзд – над Морем нелюдимым —
– Судьба моя – не забывай меня —

– В Отчаяньи – в Смятеньи – в Безразличьи —
– В Движеньи без Движения – во Сне —
– В зверином – в птичьем – в колдовском Обличьи —
– Умри – воскресни – но приди ко мне —

– Дай Клятву – а затем её отторгни —
– Войди – как Ночь – на Подиум Продаж —
– Забудь меня – распни меня – но вспомни —
– Как Воду пьёт из Призрака Мираж —

– Так чёрные Рабы стремились к Цели —
– Не ведая того – что Цели нет —
– Но выпал Снег – и Негры присмирели —
– Оставив на Снегу свой быстрый След —
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Ветер Безверия

 
В. Я.

– Бьётся Ветер в Лица деревянные —
– И от Рук идёт дубовый Хруст —
– Окружают Толпы барабанные —
– Мир изобразительных Искусств —

– Здравствуй – Мир – в Безумие закованный —
– Здравствуй – Ад – родившийся в Раю —
– Здравствуй – молодое – незнакомое —
– Племя у Обрыва на Краю —

– Здравствуй – Всё – что вечно и безвременно —
– Здравствуй – Всё – что мрачно и светло —
– Здравствуй – что мгновенно или медленно —
– Унесёт с собой Добро и Зло —

– Здравствуй – Ветер вечного Безверия —
– Здравствуй – Всплеск в Названии Воды —
– Здравствуй – Жизнь – последняя и первая —
– Здравствуй – Смерть – чьи спутаны Следы —

– Здравствуй – предсказуемо-тоскливое —
– Время у Подножия Горы —
– Урожай нелепого Бессилия —
– Собранный с Деревьев без Коры —

– Здравствуй – Ночь – И здравствуй – Бог отсутствующий —
– Здравствуй – Праздник – обращённый в Казнь —
– Здравствуй – Всё – что составляет в сущности —
– После Урагана Кровь и Грязь —

– Здравствуй – отражённый и неведомый —
– Невозможный Свет издалека —
– Ветреный – победный – непроверенный —
– (Тусклый) Красный Свет ночного Маяка —
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Ода Страху

 
В.Н.

– Страх возле Памяти вчерашней —
– Страх возле Рук – Страх возле Глаз —
– Страх – Воин – падающий с Башни —
– В Предвечной Жизни – как сейчас —

– Страх – Дань грядущая и Данник —
– Страх – Сын бесчисленных Отцов —
– Страх – Путь – Страх – одинокий Странник —
– Входящий в Город Мертвецов —

– Страх – Страж стреляющий в кого-то —
– Летящим взглядом без Лица —
– Страх – закрывающий Ворота —
– Перед Глазами Беглеца —

– Страх – Наважденье – Страх – Природа —
– Страх – Притяженье – Страх – Полёт —
– Страх – Соглашенье – Страх – Свобода —
– Страх – Отстраненье от Свобод —
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Счастливый Лучник

 
К. Б.

– Ты не найдёшь Причину Боли —
– Пока не выстрелишь в неё —
– Пока в Свободу из Неволи —
– Стрелы не выйдет Лезвиё —

– Пока Надежды и Восторги —
– Не изведутся – наконец —
– Как неприкаянные Волки —
– В пустой Охоте на Овец —

– Пока ты не изменишь Место —
– И не натянешь Тетиву —
– То Богу будет неизвестно —
– Ты жил во Сне иль наяву —

– Неважно – худший или лучший —
– Затем окажется Итог —
– Смотри вперёд – счастливый Лучник —
– Стреляй в Грядущее – Стрелок —
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Надпись на стене Храма Луксор

 
В.Р.

– Живя в Круженьи – в Круговерти —
– В предвечной Суете земной —
– От Сновидений – как от Смерти —
– Спасайся – Всадник Золотой —

– Или – напротив – в Час Смятенья —
– Летя на Золотом Коне —
– От Увяданья – от Цветенья —
– Скрывайся в бесконечном Сне —

– Или – Забвенья не заметив —
– Отвергнув Страх – отвергнув Прах —
– Навечно – между Сном и Смертью —
– Останься в древних Письменах —
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Бессмысленные Сны

 
С.Д.

– Бессмысленные Сны —
– От Моря до Пустыни —
– От Выстрела в Ночи —
– До Берега Реки —
– От Храма на Горе —
– До попранной Святыни —
– От Радости скупой —
– До бешеной Тоски —
– От Вечности в Конце —
– До мёртвого Начала —
– От сумрака в Лице —
– До самых светлых Глаз —
– От красных Кораблей —
– До синего Причала —
– От тех – кто нас забыл —
– До тех – кто любит нас —
– От Веры в Красоту —
– До Цвета Заблужденья —
– От Равновесья Стрел —
– Летящих в Пустоту —
– От Выстрела в Ночи —
– До Сна без Пробужденья —
– От Падающих вниз —
– До Взлёта в Высоту —
– Бессмысленные Сны —
– От Встреч до Расставанья —
– От вечной Суеты —
– До Холода в Крови —
– От Пробужденья Сна —
– До Сна без Прерыванья —
– От Музыки Весны —
– До Музыки Любви —
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В Тоске по Бегству Звёзд

 
Д.И.

– В Тоске по Бегству Звёзд —
– В Тоске по Восхожденью —
– В Тоске в вечерний Час по Бегству моему —
– В Тоске по Звуку Гроз —
– В Тоске по Отраженью —
– В котором нет Нужды —
– Ни Сердцу – ни Уму —
– В Тоске по Тишине —
– В Тоске по Расставанью —
– Когда не возвратить —
– Когда не убежать —
– В Тоске весь Смысл придать —
– Пустому Расстоянью —
– Но чем после него —
– Пространство заполнять —
– В Тоске по Бегству Звёзд —
– Судьба нам дарит Веру —
– В Тоске по Бегству Звёзд —
– Рождается Полёт —
– В Тоске по Бегству Звёзд —
– Мы принимаем Меру —
– Всего – что пропадёт —
– Всего – что не умрёт —
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Умозрительное Море

 
К.Ш.

– Найти в Молчании Слова —
– Дано не Каждому на Свете —
– И быть беспечными – как Дети —
– Не Всем дано у Края Рва —

– Найти в Молчании Ответ —
– На все Звучания – чтоб вскоре —
– На Берегу оставить След —
– Впав в умозрительное Море —

– Найти в Молчании себя —
– Давно потерянного прежде —
– В одно Мгновенье возлюбя —
– Жизнь – как Безмолвие в Надежде —

– Найти в Молчании Вопрос —
– Где начинаются Границы —
– Незавершённых в Небе Гроз —
– В которых исчезают Птицы —

– Найти в Молчании Мотив —
– Всего – что никогда не пело —
– Понять – как Музыку убив —
– Вселенная окаменела —

– Найти в Молчаньи тот предел —
– Где завершается Отчаянье —
– Найти в Беззвучии Пробел —
– Чтоб снова вырваться в Звучанье —
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Неизвестность

 
В.Т.

– Мне страшен Лес – в котором нет Зверей —
– Мне страшен Зверь – который не из Леса —
– Их Плоть мертва – их Сущность бестелесна —
– Над ними непонятная Завеса —
– Страшит меня Безвестностью своей —
– Зачем они – Откуда и куда —
– Являются внезапно и коварно —
– Таинственно – торжественно и тварно —
– И неопределённо – как всегда —
– Неведомое трудно отстранить —
– Легко проникнуть в Облако Безверья —
– И там уже любить или убить —
– Лес без Зверей – иль Зверя без Деревьев —
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Колыбельная

 
М.Ф.

– В чёрном Небе Демоны ночные —
– Пролетают – Путь себе светя —
– Голоса их вечно золотые —
– Слушает предвечное Дитя —

– Так под Рёв небесных Великанов —
– Спит Младенец – не закрыв Глаза —
– И ему над Тихим Океаном —
– Колыбельную поёт Гроза —

– Спи – усни – Дитя – не просыпайся —
– Этот Мир не создан для Любви —
– Закрывай Глаза и не касайся —
– Жизни – утопающей в Крови —

– Завершайся – прерывай Рожденье —
– Будущих Младенцев на Земле —
– Исчезай в Движенье без Движенья —
– Забывай о Золоте и Зле —

– Только всё же – если на Рассвете —
– Вновь услышишь Пенье Птиц речных —
– Улетай из колыбельной Смерти —
– Отвергая Демонов ночных —
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Незнание

 
Н.К.

– Я – Зверь – который вышел не из Леса —
– Я – Лес – в котором нет давно Зверей —
– Я – Ночь – я – бестелесная Завеса —
– Я – Завершенье Жизни без Затей —

– Я – Ученик – я – Мученик – я – Странник —
– Я – Праздник с быстрым Переходом в Казнь —
– Я – Выстрел в Даль – я – в ней убитый Всадник —
– Я – Ангел Света – я – кромешный Князь —

– Я – белый Волк – я – чёрная Собака —
– Я – долгий Миг – я – слишком краткий Век —
– Но до сих пор я не узнал – однако —
– Что значит Зверь – что значит Человек —
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Застывшие

 
В.В.

– Застывшие – не Мёртвые —
– Застывшие живут —
– Их Лица полустёртые —
– Мерцают там и тут —

– Застывшие в Движении —
– В Забвении – в Слезах —
– В бессильном Отражении —
– В расстрелянных Глазах —

– Застывшие в Стремлении —
– Забытые в Пути —
– Они Преграду Времени —
– Не могут перейти —

– Застывшие – Застывшие —
– Замёрзшие во Льдах —
– Как Мертвецы притихшие —
– В холодных Поездах —

– Бессильные и скорбные —
– Но разве их Вина —
– Что вечным Льдом закована —
– Застывшая страна —
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Огонь и Кровь

 
И.И.

– Кровь плавает в Темнице Тела —
– Кровь хочет вырваться на Свет —
– Кровь – как Преступник без Предела —
– Находит Выход или нет —

– Кровь вырывается однажды —
– Из Заточенья своего —
– Кровь красный Призрак новой Жажды —
– Текучая Душа всего —

– Кровь покидает Время Жизни —
– Кровь исчезает – как Пожар —
– Огню и Крови ненавистен —
– Однообразья мёртвый Дар —

– Кровь обручается с Землёю —
– Чернеет в сказочном Огне —
– И став небесною Золою —
– Кровь воплощается во мне —
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Из Нострадамуса

 
К.Г.

– Где Эхо мёртвых Птиц —
– Где Змеи прокажённы —
– Там в Зареве Границ —
– Империи сожжённы —
– Где рушится Дворец —
– Правителя без Власти —
– Там Птица – как Птенец —
– Бескрылая в Несчастье —
– Где вовсе нет Стены —
– Меж Чёрным – Жёлтым – Белым —
– Там Розы сочтены —
– В Пространстве переспелом —
– Где царствует Обман —
– Где властвует Нажива —
– Там золотой Туман —
– Заместо Крови в Жилах —
– Где кто-то вознесён —
– А кто-то сброшен в Бездну —
– Там Воздух не спасён —
– От Нечисти бесчестной —
– Где Голос одинок —
– А Разум беззащитен —
– Там Невозможный Бог —
– Не слышен и не виден —
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Вначале была Музыка – но Предвечным было Слово

 
В. Я.

– Что Музыка без Слов – Шум Моря – Шорох Листьев —
– Небесный Гром – Рождение Дождя —
– Неназванное Существо без Мысли —
– Движенье Войск без Имени Вождя —

– Что Музыка без Имени на Свете —
– Великий Хаос – мёртвая Вода —
– Неназванное Существо – как Ветер —
– Полёт из ниоткуда в никуда —

– Что Музыка – мы Хаос развенчали —
– Тем – что Названье дали для всего —
– Что Музыка – она была вначале —
– Без Слов она не значит ничего —
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Название Воды

 
В.Л.

– Название Воды в Глубинах Океана —
– Забвение и Взрыв – Паденье и Полёт —
– Незнание Беды – когда закрыта Рана —
– В Названии Воды – Но кто её найдёт —

– Название Воды – в Начале – в Завершенье —
– Название Воды в предвечной Темноте —
– Для тех – кто виноват – но получил Прощенье —
– В бездонной Пустоте – в бескрайней Тесноте —

– Название Воды в Названьи Пирамиды —
– Которую никто не знает – как назвать —
– Название Воды в Названии Обиды —
– Того – кто не успел Названье начертать —

– Название Воды в Глазах ночного Неба —
– Название Воды в Молчании Грозы —
– Без Имени Воды бесплодно Имя Хлеба —
– И скучен сущий Мир без Смеха и Слезы —

– В Названии Воды Прозренье и Признанье —
– В Названии Воды повенчан с Тьмою Свет —
– В Названии Воды Название Названья —
– Всего – что в Мире есть – Всего – чего в нём нет —
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На Границе Года

 
К.Ш.

– Молчание Грозы в Пустыне Океана —
– Где Время – Полу-Жизнь – где Время – Полу-Смерть —
– Где Волны и Пески перемешались странно —
– Где даже Мертвецы не могут умереть —

– Где Всё не началось – где Всё не завершилось —
– Где нет Ответа – Да – Где нет Ответа – Нет —
– Где – словно Полу-Ночь – к нам Истина явилась —
– Где – словно Полу-День – не ясен Полу-Свет —

– Где Воздух полу-свеж – где Казни – Полу-Меры —
– Где Совесть и Обман вошли в один Пробел —
– Где Пленники Надежд – где Слуги Полу-Веры —
– Рабы Полу-Любви находят свой Предел —

– Где Линия видна – но Краски полустёрты —
– Где Музыка со Дна едва-едва зовёт —
– Где Всадник у Ворот наполовину мёртвый —
– Наполовину жив – застыл – как новый Год —
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Предсказание Нострадамуса на 2020

 
К.Ш.

– Грядёт двадцатый Год кромешным Камнепадом —
– И явится вновь Тот – Кто Истину спасёт —
– Но Тихий Океан вдруг станет Водопадом —
– И на своём Пути всё Сущее сметёт —

– Грядёт двадцатый Год – Птенцы втянули Шеи —
– Предчувствуя Конец больших – предвечных Птиц —
– Предчувствуя Распад Событий и Свершений —
– Надежду потеряв в Саду Самоубийц —

– Грядёт двадцатый Год – Качнулись Пирамиды —
– Сорвались с Якорей египетской Тоски —
– Их Грани тяжелы – их Плиты не разбиты —
– Но Разрушенья Дух уже их взял в Тиски —

– Грядёт двадцатый Год – и Люди безмятежны —
– Бегут – плывут – летят – спешат во все Концы —
– Грядёт двадцатый Год – Певцы поют – как прежде —
– И Веру продают – как прежде – Продавцы —

– Грядёт двадцатый Год – две Тысячи двадцатый —
– Забыт двадцатый Век – Грядёт двадцатый Час —
– Но на Земле больной – любимой и проклятой —
– Ещё никто нигде не открывает Глаз —

– Грядёт двадцатый Год – Ещё закрыты Двери —
– Ещё смотреть вперёд не может Человек —
– Но замерли Моря и встрепенулись Звери —
– Грядёт двадцатый Год в свой двадцать первый Век —
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Без Отражения

 
С.И.

– Без Роскоши и без Лишений —
– Без Блеска Золота в Золе —
– Без недостойных Размышлений —
– О самом неизбежном Зле —

– Без бесконечной Веры в Числа —
– Без чёрной Памяти в Веках —
– Без Умысла – но не без Смысла —
– Без Отраженья в Зеркалах —

– Без Сумрака и без Рассвета —
– Без Упованья на Завет —
– Без Узнаваний на Запреты —
– Без Выхода – где Входа нет —

– Без Замысла – без Разрешенья —
– Предвечный Путь свой продолжать —
– Без Завершенья к Приближенью —
– К тому – чего не избежать —
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ДЫХАНИЕ

 
И.Г.

– Когда Дыхание – как Волны —
– Вдруг зарождается в Груди —
– И возникает своевольный —
– Дух Откровенья впереди —

– Когда неведома Дорога —
– К Вратам небесного Творца —
– То надо попросить у Бога —
– Чтоб Это длилось без Конца —

– Чтоб были Волны – как Дыханье —
– В свой первый и последний Час —
– В Предчувствии и в Ожиданьи —
– Всего Предвечного для нас —
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Название Воды

 
К.Ш.

– Как перевёрнутое Небо —
– Плывёт Название Воды —
– В Союзе Невода и Гнева —
– В Преддверье Счастья и Беды —

– В Свершенье Слов незавершённых —
– В Сиянье золотых Камней —
– В Огнях потухших и зажжённых —
– Минувших и грядущих Дней —

– Во всех Молчаньях и Напевах —
– В Паденье Звёзд – в Полёте Птиц —
– В Цветах предвечных – в белых Девах —
– В живых Глазах убитых Лиц —

– В Постройке Храмов – в Разрушеньях —
– В Призывах к Миру на Войне —
– В неразличённых Униженьях —
– На самом сокровенном Дне —

– В Свободе – в Равенстве и Братстве —
– В Отказе от земных Свобод —
– Название Воды в Пространстве —
– Узнав – Никто не назовёт —
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Последний Вечер

 
В.Я.

– Последним Всплеском радуется Жизнь —
– Так Золото горит холодным Блеском —
– Так по Ножу счастливый Луч бежит —
– Так Лес горит – маня волшебным Треском —

– Так Воздух возникает между Волн —
– Плывущего в ночную Бесконечность —
– Так в Промежутке Жизни дышит он —
– Так Буря превращается в Беспечность —

– Так Жизнь стремится Страннику помочь —
– И отдаляет Время чёрной Встречи —
– Так исчезают Утро – День и Ночь —
– И переходят в свой последний Вечер —
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От Зверя к Человеку и обратно

 
С.Б.

– От Зверя к Человеку и обратно —
– Так крутится земное Колесо —
– То Зверь – то Человек – и непонятно —
– Как в Морду превращается Лицо —

– От Бога к Человеку благосклонно —
– Открылся Рай – да вдруг закрылась Дверь —
– Не потому ли снова неуклонно —
– Спешит вернуться в Человека Зверь —

– От Человека к Зверю и обратно —
– От Зверя к Человеку Жизнь ведёт —
– Когда-нибудь – возможно – вероятно —
– Бог завершит земной Круговорот —

– Когда-нибудь придёт такое Время —
– Когда-нибудь такой настанет Век —
– Где Человек не превратится в Зверя —
– И Зверь не будет лгать – как Человек —
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Без звука и знака

 
К.Б.

– Что значат Звуки – Знаки – Страсти —
– Перед Величием Дворца —
– Перед Излишествами Власти —
– Перед Богатствами Купца —

– Перед холодным Блеском Стали —
– Перед летающим Огнём —
– Перед военными Кострами —
– В которых Мир сгорел живьём —

– Не значат ничего – Однако —
– Предвечна Истина одна —
– В том – что без Звука и без Знака —
– Не существуют Времена —
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Чёрный Холст

 
А.К.

– Исправить Золото – остановить Убийц —
– Возможно ли среди земных Границ —
– Цветной Металл – рождённый соблазнять —
– Как Нож Убийцы – призван убивать —

– Освободить зачатого с Коня —
– Среди Набега стали и Огня —
– Словно убить из Прошлого Гонца —
– Рождённый Кровью повторит Отца —

– Изгнать Безумье – уничтожить Страх —
– Способен лишь рождённый впопыхах —
– В Насилии зачатый груб и прост —
– Мир неизменен – словно чёрный Холст —
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Смятение

 
В.Я.

– Между Жарой и Прохладой —
– Что там – сказать не могу —
– Зной за палящей Оградой —
– Или Деревья в Снегу —

– Праздник – ликующий в Цвете —
– Переходящий в Рассвет —
– Сумрак в полночной Беседе —
– Тех – кого в Сумраке нет —

– Музыка – Птица без Звука —
– Крылья без Птицы – Полёт —
– Муха – поющая Мука —
– Птица – что Муху склюёт —

– Между Обманом и Правдой —
– Не заблудись в Суете —
– Там – где Жара и Прохлада —
– Лишь Теснота в Темноте —
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Жизнь без Времени

 
Г.З.

– Время кончилось беспечное —
– Новый Праздник настаёт —
– Остановка бесконечная —
– Поезд дальше не пойдёт —

– Свет другой – другое Зрение —
– Новый День грядёт за ним —
– Исчезает Поколение —
– Вместе с Временем своим —

– Трубы медные – победные —
– Завершают прошлый Век —
– Умирает Время медленно —
– Но быстрей – чем Человек —

– Так мы думали и верили —
– В Суете и Тесноте —
– Но уже живём без Времени —
– В совершенной Темноте —

– Так мы верили и думали —
– Что в Бессмертии живём —
– Но однажды время умерло —
– И мы все остались в нём —
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Не без Греха

 
К.Ш.

– На свете нет Паденья без Греха —
– Не без греха на Небе гибнут Птицы —
– И Жертва – что безвинна и тиха —
– Не без греха идёт под Нож Убийцы —

– Не без греха – спасительная Речь —
– Прочтённая Святым из Книги чёрной —
– Не без греха – не только алчный меч —
– Не без греха – и Щит позолочённый —

– Не без греха Начало и Конец —
– Не без греха Дворец – в огне сожжённый —
– Не без греха Ответчик и Истец —
– Не без греха Младенец прокажённый —

– Безгрешен ли пред Волком древний Страх —
– Безгрешен ли Страх Волка пред Облавой —
– Безгрешно ли отражены в Глазах —
– Тех и других жестокие Расправы —

– Не без греха Спор о Добре и Зле —
– Не без греха Вкус золотого Хлеба —
– Не без греха паденье Птицы с Неба —
– Но без греха Свет на Святой Земле —
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Монолог Гермеса Трисмегиста

 
В.Я.

– Зачем рождён для Мира нерождённый —
– Зачем себя пытается сберечь —
– Ведь он не Дух – не Зверь освобождённый —
– Не Ураган и не целебный Смерч —

– Не Жертва – не Судья – не Кровопийца —
– Не Ученик – не Мученик – не Вор —
– Не Выстрел – не поверженная Птица —
– Не Мудрость – не Сомнение – не Вздор —

– Не Крик – не Вздох на Улице соседней —
– Не Праздник – не Забвенье – не Успех —
– Не Первый – не Тщеславный – не Последний —
– Никто – Ничто – неведомый для всех —

– Не Воин – выходящий на Арену —
– Не Страх – не Меч – не Сердце без Щита —
– Не Стражник – пресекающий Измену —
– Не Сторож – открывающий Врата —

– Не Камень – не Стремленье – не Строитель —
– Не Разрушитель незабвенных Стен —
– Не преданный Народ и не Правитель —
– Бессмысленных Обманов и Измен —

– Неведомый – невидимый до Срока —
– Неразличённый Повод без Причин —
– Не Праведник – не Проводник Порока —
– Не Врачеватель – сам неизлечим —

– Зачем рождён рождённый под Запретом —
– Затем – чтоб повернулось Время вспять —
– Не там – не здесь – не в Том – но и не в Этом —
– В Свободе жить – в Свободе умирать —
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Значение Сна

 
К.Ш.

– Значение Сна —
– Не указано в Небе —
– Ни в розовом Море —
– Ни в красном Песке —
– Ни в Голоде лютом —
– Ни в праздничном Хлебе —
– Ни в Радости светлой —
– Ни в чёрной Тоске —
– Значение Сна —
– В Откровеньи убито —
– Мгновенно и вечно —
– В Пространстве одном —
– Значение Сна —
– В Пробужденьи забыто —
– Залито и скрыто —
– Водой и Огнём —
– Значение Сна —
– Как Предчувствие Жизни —
– Значение Сна —
– Как Предчувствие Сна —
– Значение Сна —
– Как Значение Мысли —
– Значение Мысли —
– Чья Суть не ясна —
– Значение Сна —
– В Наважденьи предвечном —
– В котором живут —
– И Ответ и Обман —
– Так Дух Завершенья —
– В Саду бесконечном —
– Являет собой —
– То Рассвет – то Туман —
– Значение Сна —
– Раскрывает Немного —
– Значение Сна —
– Закрывает Глаза —
– Значение Сна —
– Продолжение Бога —
– Который в Конце —
– Ничего не сказал —
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Без Отражения

 
С.И.

– Без Роскоши и без Лишений —
– Без Блеска Золота в Золе —
– Без недостойных Размышлений —
– О самом неизбежном Зле —

– Без бесконечной Веры в Числа —
– Без чёрной Памяти в Веках —
– Без Умысла – но не без Смысла —
– Без Отраженья в Зеркалах —

– Без Сумрака и без Рассвета —
– Без Упованья на Завет —
– Без Узнаваний на Запреты —
– Без Выхода – где Входа нет —

– Без Замысла – без Разрешенья —
– Предвечный Путь свой продолжать —
– Без Завершенья к Приближенью —
– К тому – чего не избежать —



В.  Шали.  «Красная площадь Египта. Том 1»

48

 
Сквозь Наваждение

 
В.Я.

– Мне безразлична Пантомима —
– Событий мнимых – мимо – мимо —

– Лечу на огненном Коне —
– Чтоб не сгореть в другом Огне —

– Мне безразличны Восхожденья —
– Паденья – Подвиги – Сомненья —

– Подобно быстрому Лучу —
– Сквозь Наваждения лечу —

– Сквозь Наважденья – сквозь Соблазны —
– Сквозь Тризны – Праздники и Казни —

– Сквозь Желчь и Алчь пустых Забот —
– Меня Прозрение ведёт —

– Сквозь Зависть – Ненависть – Влюблённость —
– Строптивость – Дерзость и Покорность —
– Подобно острому Мечу —
– Сквозь Наваждения лечу —

– Сквозь Смех и Плач – сквозь Нетерпенье —
– Сквозь Пение холодных Змей —
– Как Зверь на Сцене Преступленья —
– Я рву Зубами Колизей —
– А не Людей и их Спасенье —
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Крест Гермеса Трисмегиста

33 молитвы о равновесии
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Вступление
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– Что вверху – то и внизу – что внизу – то и вверху – такова Божественная Вертикаль три-
жды Великого Гермеса Трисмегиста – но (и) если перенести этот основополагающий вселен-
ский Закон Герметизма на Горизонтальный Уровень Человеческого Бытия – возникнет Крест
Гермеса – Крест Нерушимого равновесия между Добром и Злом -
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Первая Молитва о Равновесии Закрытое Пространство

 
– Однажды спросил Странник – Скажи – Учитель – какова моя Жизнь – если первую

Часть Жизни я обирал бедных Родителей – а вторую Часть Жизни я обирал собственных Детей
– Я ответил ему – Эта жизнь состоит из двух Частей – которые тебе не принадлежат – Значит
– у тебя не было – нет и не будет своей Жизни – Но спросил меня Странник – Кому тогда
принадлежат две Части Жизни – Я ответил – Ни тебе – ни Родителям – ни Детям – ибо у тебя не
было Родителей и не было Детей – так как тебя и самого не было – Тогда сказал Странник – Ты
прав – Учитель – я стал твоим Учеником – Я ответил – Да – ты Ученик – а я твой Учитель – ибо
так же грешен – И подобно моим грешным Ученикам – я возненавидел Мир и его Грехи – и это
был великий Грех – Знайте – что Желание обойти Ближнего без Обмана – великий Обман – И
было великое Противоречие в том – что – подобно моим грешным Ученикам – я беспредельно
возненавидел порочный Мир – но Силы мои были таковы – что я и плюнуть как надо не умел –
и стало казаться мне – подобно моим грешным Ученикам – что Негодяи как будто не умирают –
а Подлецы вроде вечны – И тогда вспомнил я Историю Жизни одного нашего Поэта – который
так сопереживал всему Миру – что умер от Ненависти – Жалости и Презрения – Перед Гибелью
он написал – что все – с кем он спорил или ругался – был прав или не прав – все они на Вид и в
конечном Счёте оказались плохими Людьми – И его Предположения были доказаны Временем
– И назвал я его моим грешным Учителем и еще больше возненавидел порочный Мир – С
того Времени стали являться мне Странники – похожие друг на друга – Слова и Поступки
которых были Ненависть и Обман – А после и все остальные Жители превратились в сплошной
Караван Близнецов – И одних – подобно моим грешным Ученикам – я назвал Братьями – а
других – Детьми – И сказал я Мужьям – По Облику ваших Жен я могу узнать Род ваших
Занятий и Образ Жизни – Но и гадать не надо – ибо Воздух стал прозрачным – а Женщины
и Мужчины – по-разному одинаковы – И подобно моим грешным Ученикам – я возненавидел
Мир – и это был великий Грех – И настало Время – когда – увидев раз – я уже знал – что
будет потом – потому что Воздух стал прозрачнее – а Человек откровенней в Пороке – Но
были и такие – что – прикрывшись Бородами и учеными Разговорами – говорили о Свободе
и Правде – И не было никого развратней и лживей их – И подобно моим грешным Ученикам
– я назвал их Близнецами – ибо они были по-разному одинаковы – И ещё скажу вам – что
каждый до известной поры живёт в Тумане – Но вот Воздух становится прозрачнее – и всё
приобретает чёткие Границы – И это страшно – ибо если смотреть на Людей – как на нечто
Отвлечённое – то в прозрачном Воздухе слабая оболочка Веры рассеивается – и подобно моим
грешным Ученикам – я вижу кругом одних Зверей – Когда же кровожадные Звери – убивая
друг друга – приходят ко мне за Покаянием – я говорю им – что всякое Раскаяние – лишь
Следствие Преступления – И какая Польза от Слов грешного Сына над Телом мёртвого Отца
– теперь Ничто – теперь Ничто не поможет – Он так и не успел простить в последний раз –
И отвечу я грешному Сыну – Не плачь – даже если ты не виновен – то станешь виновным –
ибо не одна Душа оклеветана – не одна Судьба изувечена – И во всём повинны Ложь и дурная
Молва – Преимущество Лжи перед Справедливостью примерно такое же – как Преимущество
Сидящих перед Проходящими мимо – Сидящий обозревает – обсуждает – в то время как
Идущий должен просто идти мимо – Но не сокрушайтесь – что Несправедливость сильней
Правды – Ложь и Справедливость – это две Чаши – которые всегда в Равновесии – ибо все мы
по-разному одинаковы – иногда сидим – иногда идём -
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Вторая Молитва о Равновесии Закрытое Пространство

 
– Египта Неразличённое Мерцание полупрозрачное увидеть можно только через Краску

Ветхую Времени – ибо всякое Прозрение лишь в Темноте возникает – из Света в Тень летит
духовный Прах – и между Деревьями высокими – словно Кустарник – Ложь размножается –
но если не было Совести у самого Света – то возможно ли – чтобы Светом рождённые Совесть
имели – в Жажду Исчезновения превращается самой Жизни Желание – из Глубины самого
Объёма Столкновений идёт Очертаний Возрастание – Пространство Проникновения создаётся
так – но в Пространстве Невозможного Положение для себя возможное выбирать – это Право
унизительное – не убили ещё – но убить хотят – не унизили ещё – но хотят унизить – ибо в Тело
Государя Яд проник с Кровью или с Молоком Кормилицы – неизвестно – но в Книгах этих
начертанных – Власть Слов оценить способны мы – пусть Книг этих не открывали – не вечен
Город – не вечен Египет – вечна лишь Жажда Захвата Крепостей – Вечно лишь Проникнове-
ние одних в других – но Человека – самого маленького даже – Сны Неразличённые – не спо-
собно осветить Солнце Беспощадное – Безверия Парусами повенчанная – в Никуда продолжает
плыть Лодка Проникновения – словно действителен Образ смутный между Началом Жизни
и Завершением – ибо Молчанием Бога стала Земля – Голосом Бога было Небо в Начале – но
между Камнями Божественной Кладки Истине своё Существо протиснуть удалось на Мгнове-
ние – но истинно ли – Проникновение – если падающих Богов – Облака спасти не смогли –
если Греха Тайного Сокрытие большее Спасение – чем Раскаянье – если сказал – не избежать
– если подумал – не остановиться – Тишины Сторож Тайный охраняет Воздух беззащитный
в ненадёжном Равновесии Пустоты – ведь ещё Небо общее не открыто и Время соединённое
не найдено – Берег о Тайне тоскует – Птица небесная плачет – Проникновение враждебное
не способен истребить Египет Милосердный – но Пространством Защиты Египта неизбежно
становится Изображение на Стене каменной Храма – и всё же только о своей Пустоте думает
Пустота – о другой Пустоте – Пустота не думает – ибо тех – которые шумят совсем не больше
тех – которые слышат (слушают) – ведь и те и другие в своей Лжи Первозданной одинаковы
по-разному – но вот и мнимая Жизнь завершилась – Воображения Сила была – но Жизни
действительной не было – по Бегству Звёзд была Тоска – но чём Вино известней – тем разбав-
ленней оно – одно Проникновение в другое вливается – словно Жертв своих ищут Убийцы –
как Учеников ищут Наставники – но виновны не все в том – что все виновны – ведь все мы
Двойники или друг друга Отражения – все мы по Целям Неразгаданным Стрелы Неизвестные
пускали и за Врагами Неразличёнными гонялись – не потому ли Слова Непонятные между
Волн не прочитываются – Вода – бесконечна – а Название Воды – невозможно в Простран-
стве – где Воздуха освобождённого так мало – а Земли свободной так много – зачем Проник-
новение во Множество собирается и затем попирает Ногами и Руками друг друга – зачем в
столь обширном Мире между собой без Промежутков Люди живут – затем – что в Предсказу-
емое Множество собираясь – в Темноте и в Тесноте – прижиматься друг к другу приучились
Рабства долгого Годы – ни своему Телу – ни своему Духу в этом Вреда никакого не получая
– Руками и Ногами остро заточенными касаясь Пространства Проникновения – когда же из
Птицы вылетит Птица – превратясь в освобождённый Воздух – и Пустоты Равновесие наступит
– когда при Помощи Огня Птиц с Крыши Дворца изгонит Осторожность – когда при Помощи
Воды Крыс из подвалов Храма изгонит Милосердие – ибо Бесконечного Торжества неизмери-
мей значительно Незнание Невозможное – или Крови и Насилия рядом не было разве – когда
беззвучно в Тени Рук вошли Тени Веток – ведь Воздержанию не подвластна Соль и Совесть
Земли – но вот возникло Проникновение и вновь пересоздан Мир и видим мы – что Гонения
на Преступников лишь Следствия их Злодейств – и вот замечаем мы – что со случайными
Встречными Столкновений всё больше – всё тесней Воздух вокруг – но Проникновение Зем-
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ное отлично от Проникновения Небесного – Внезапность – Неразличённость – Отстранённость
Камня – посланного свыше вступает в Противоречие с Предсказуемой Очевидностью Камня –
брошенного Рукой Человека – в Неизвестное входит Известное – чтобы обрести Невозможное
– в Пространстве Неуверенности почти исчезая – ибо Дверь каменная не для Дома – Дверь
каменная для Храма – так первенство Проникновения присваивает себе Свойства Божества
– так Падение и Преграды призывают к себе Высоту – чтобы Водопадом стать – так Лица сво-
его Часть одна совершенно не различает другую Часть Лица своего – ибо Профиль Правителя
мертвей и таинственней всего остального Лица Правителя – забыт словно Профиль – словно
отстранён от живого Лица Профиль Мёртвый – не потому ли слишком много Отстранений
собственных изобразили Рисовальщики со Времён Дождей Наскальных – Садовники Мёрт-
вые вычерчиваются из Засухи Духа свободного – ибо не касаясь Колосьев Железных Урожая
Необходимости нелепой – проскользнуть хотели они между Ветвей Сада Разделённого – но
остались с Воображением своим опасным наедине – ибо Знания их Великие находятся под
Слоем Цветной Глупости – Значение их Неразличённое в Отражении Молний – в Знаках и в
Звуках Смерча – Проникновение своё в Урагане Восторга и Любви ожидать могут – Но чужими
были они и среди чужих Растений нескольких заблудились – Смех провожая Чужой – Цветы
сажая от всех вдалеке – в Глубине обречённого Сада – в Мечтах о самих себе – стёрто Время
вначале – Воды и Огня Происхождение не знает никто – Равновесия Предсказуемого Разру-
шитель неизбежный тот – кто Свободой Зрения обладает – из Пространства Возникновения
исключить его Милосердие призывает – и вот говорю тебе – Лошадей Прошлого не жалей на
Неровную Поверхность Земли Настоящего глядя – пожалей лучше Людей Будущего – которые
упадут неизбежно в неотвратимые Пропасти Земли – не смешнее другого никто – но Отве-
тов страшится один – Вопросов боится другой – ибо Велика о Равновесии Молитва – Рассея-
лась Веры Оболочка слабая – ибо Проникновение Невозможное – это лишь Света Отражение
искажённое – истребляющее Тайну – Любое Проникновение в Освещении собственном живёт
– словно между Волнами Моря Неразличённого Паузы – словно на Движение Волн запреты
есть – Запреты на Промежутки между Волнами Неразличённого Моря – словно в Слепки со
своих Слепков превращаться стали Образы Волн – словно Проникновение в Предсказуемую
Бесконечность избрали последующие – отойдя от Невозможного Первоисточника – а затем
говорят (мне) убитые – ты знаешь – Государь – ты видишь – Государь – ты спасаешь Государь
– но я лишь Тишины Сторож Тайный – и слышу – как идут Недруги в Сторону Сада моего –
чтобы разрушить Стены моего Отстранения – чтобы растоптать Молчание моего Безразличия
– ибо от Неосвещённого Освещённое отличается только Освещением Темноты – поэтому если
в Темноте остался кто – велика ли его Вина – Поэтому – когда Жрецов Толпа собиралась в
Храме – я не шёл – зная – что – чем больше Стадо Оленей – тем больше Стая Волков – в Новые
Границы вошёл я – новые Очертания обретать начали Образы Неразличённые – чтобы Заблуж-
дений новых – Желаний новых – Страстей новых Нагромождения возвести – кого угодно спа-
сти – куда угодно прийти по Волнам освобождённого Времени от Первого Крика Рождённого
до убитого Крика Последнего – через Границы проникая Пространства трёх Времён -
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Третья Молитва о Равновесии

 
Текст прерывается – Цвет Стены Полуоткрытый – Серо-Синий – далее следуют Слова

Анубиса – Кто ты – пролетающий на Золотой Колеснице и зацепивший Красным Плащом Про-
странство перед Мордой Надвигающегося Урагана – Кто ты – Бессмертный – как Безумие –
Вечный – как Надежда – Нелепый – как Назидание – Размноженный в каменных Двойниках
– которые обгоняют Друг Друга на Пути к нашему Сознанию – Ему отвечают – Я из тех –
кто начинает Новый Род – Я из тех – для кого Мироощущения предыдущих Правителей так
же бессмысленны – как родственные Традиции – Я боготворю Разрыв в Линии всей Династии
– Я теряю Связь со своими Клетками во всех Поколениях – Я зачеркиваю Слова на Стене –
Происхождение подтверждается – я топчу это Сознание – Я говорю – Дети – если вы видите
Сходство между собой и Родителями – постарайтесь изменить это Сходство – Сын – если твой
Голос похож на Голос Отца – постарайся сломать свой Голос – Дочь – если твои Движения
похожи на Движения Матери – измени свои Движения – И я говорю Сыну и Дочери – Дети
– вы рождаете Родителей и создаёте Вечность – ибо я из тех Подкидышей – брошенных на
Свидание с Миром – которых не коснулась Магия Легенды – и я говорю Сыну и Дочери –
Разрушьте Предсказуемую Бесконечность – и в этом моя Молитва о Равновесии – Я из тех
– кто любит ходить по Египту – но вместо Посоха опирается на Слова – Могло быть и хуже
– Поэтому Бури – которые прошли надо мной и пощадили меня – стали Ступеньками моего
Везенья – Счастье – не что иное – как деревянный Мост – собранный из Бревён Крушения –
не затронувшего нашего Сердца – и в этом есть Молитва о Равновесии – Время без Сердца –
Близкие умирают или исчезают – Почему мы страдаем – когда знаем – что они умерли – и не
страдаем – когда знаем – что они исчезли – Почему так Неразличены между собой Смерть и –
Почему так важно Знание – что они не умерли – но исчезли – что они где-то есть – Почему это
необходимо нам – даже если мы больше их никогда не увидим – Возможно – так завершается
Бесконечное и начинается Невозможное – и в этом есть Молитва о Равновесии – Время без
Сердца – это Вкус Неволи – Запах смешанной Истории – это Звериная Темная Вода – Это Еги-
петская Свалка – поднятая на Высоту Нелепой Необходимости – Это мерзкое Растение – ухо-
дящее своим Корневищем в Пропасть – недоступную Воображению – это Сладостный – Цвет-
ной Серпантин – застрявший в Горле Крысиной Фантазии – Это История Нерешительности
Вкуса – Это неожиданное Сочетание Бесконечного и Невозможного – ибо Бесконечное требует
Безразличия – Египетская Свалка – это Открытое Пространство для совершенно закрытых
Невозможных Идей – Это Разрушенный – Разделенный Храм – как нельзя лучше приспособ-
ленный для Слушанья Кошачьего Пения – Это непобедимая Защита – окружённая Сладкими
Стенами – Это Крысиная Мечта до Постройки Пирамиды – Это Мечта Червей до Созревания
Египетских Яблок – и в этом есть Молитва о Равновесии – Время без Сердца – Египетская
Свалка – Волосы – Трава Человеческого Тела – Мужчины и Женщины в Ветвях Запустения
больны Цветом первозданной Ночи – Мужчины и Женщины соединены не Страстью – не Про-
должением Рода – их сближает Страх перед Холодом и Ужас перед ночными Голосами – и в
этом моя Молитва о Равновесии – Время без Сердца – На Стене Надписи – Царапины – Нераз-
личённые Изображения – Цветная Пыль – При достаточном Воображении можно собрать с
этой Стены всю Культуру Египта и возвратиться обратно в Мир Невозможного – ибо для того
– чтобы понять иной Мир – необходимо лёгкое Прикосновение – Длительное Пребывание всё
сводит к Повествованию – и в этом есть Молитва о Равновесии – Необходима Новизна – чтобы
не умерла Привязанность – Необходимо Безразличие – чтобы приблизиться к Невозможному
– Горе тому – кто забыл о Красоте и подчинился Скуке – Жалости и Чувству Ответственности
– зная – что он один из тех – чья Жизнь постоянное Нетерпение или Смерть – умноженная на
Воображение – может быть – он один из тех Жителей Золотого Столетия – которое видится в
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Необозримом Будущем – и он был преждевременно изъят из своего Невозможного Времени
– как Неразличённое Название Воды – и разлит во всех Временах – и в этом есть Молитва о
Равновесии – и никто не осудит его – ибо Ложь и Правда так перемешались в Людях – что
они уже не могут говорить ни Правды – ни Лжи – они говорят просто Слова – Вот и я сплю
и вижу сквозь мощные – мрачные Ткани Невозможного – Неразличённого Времени – Наше
Неизбежное Исчезновение в том – что управляя тем или иным Миром – мы сами – прежде
всего – Управляемый Мир – Мы управляем собой сами – одновременно управляя своим Богом
– нам необходима Свобода Исчезновения – ибо наше Прямолинейное Видение Предсказуемой
Бесконечности – это Казнь над опустошённым Мозгом – и в этом есть Молитва о Равновесии
– Но все мы достаточно зрячи – чтобы казаться правдивыми и достаточно слепы – чтобы не
заметить собственную Ложь – и тот из нас – кто преуспел в Обмане – совсем не хуже того – кто
украл Честность – ибо великое Преступление – лгать Невозможному и обманывать Неразли-
чённых – требует постоянной Защиты – Поэтому – если Свободу Исчезновения превратить в
Воду – мы превратимся в Пустыню – и в этом есть Молитва о Равновесии – Ни один из нас не
может исчезнуть сразу и Душой – и Телом – Исчезновение Духа и Тела рождает – в конечном
Счёте – само Исчезновение – как Способ Существования – ибо – чтобы понять Невидимое –
надо ослепнуть от Любви к Невозможному – Нас разделяет не Пространство между нами – а
то – что происходит в этом Пространстве – Поэтому тот – кто движется – забывает быстро –
Поэтому – тот кто остаётся – помнит вечно – и в этом есть Молитва о Равновесии – Время без
Сердца – всё начинается – как впервые – История Неразличена – до сих пор мы воспринимаем
её – словно Рыбы – листающие тупыми Мордами Страницы затонувшего Неизвестного Папи-
руса – Поэтому верить в Таблицы Истории – это всё равно – что верить в Надписи на древних
Сосудах – наполненных не Истиной – а хмельным Вином нашего Воображения – Разве помнит
Пьяница – что было Вчера – Разве знает История – что было в пьяном Пространстве минувших
Столетий – Поэтому Прошлое Египта отражается в Зеркале всего настоящего Мира – и в этом
есть Молитва о Равновесии – Время без Сердца – Ничто не остановит меня на Пути к Невоз-
можному – Знайте – для Настоящего Правителя всё на Пользу – влево или вправо – Удача или
Неудача – Признание или Забвение – Поэтому он не идёт по Дороге – а стоит – как Дерево и
живёт – как Трава – единственное – что с ним можно сделать – это вырубить или выкосить –
да и то только до будущей Весны – и в этом есть Молитва о Равновесии – Но подумайте – мог
ли я быть бескорыстным – если бы вы не любили меня – Нет – ибо то – что связывает одних
– неизменно оборачивается против других – Любые Связи агрессивны и порочны – вот так и
мы – в Связи со своим Эгоизмом напоминаем Горный Обвал – ломающий Руки Деревьев – и
в этом есть Молитва о Равновесии – Время без Сердца – Я тот – кто начинает новый Род – Я
боготворю Разрыв в Линии всей Династии – но я должен знать – что я порываю не только со
своим Прошлым – но и с Будущим – ибо я зачеркиваю Надпись на Стене – Происхождение
подтверждается – и в этом есть Молитва о Равновесии – Я устал – как целый Свет – и кроме
Болезни для меня нет иного Русла – Голова замирает на Золотой Подушке и её страшно повер-
нуть – не хочется нарушать Гармонию больной Земли – Я добрался до Выступа – увидел Свет
и снова полетел вниз – падая я не почувствовал Боли – потому что за то Время – пока я лез
к Солнцу – на Дне Ямы выросла густая Трава Тоски по моему Бегству – Так была услышана
Молитва о Равновесии – ибо худшее – что может быть в Мире – это Потеря Равновесия – и –
напротив – лучшее – что можно найти во Вселенной – это Место – где мой Мозг прохладен и
спокоен – Это Место – где у меня не закружится Голова – Это Место – где я могу различить
Черты Вселенной в Движении о самом себе -
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Четвёртая Молитва о Равновесии

Красная Площадь Египта
 

– Если мы признаем Архитектора Вселенной высшей Властью – то духовное Братство
– это звёздное Небо наших вечных Исканий – таким образом – мы отрицаем Предсказуемую
Бесконечность и выбираем Стремление к Богу Невозможного – мы выбираем новый Уровень
Градуса – в глубину Земли – Уровень Строительства египетский – но не до конца раскрытый –
словно затерянный в Мечтах Древнего Царства – Уровень – слегка воплощённый в Движение
Великих Пирамид – высоко вверх и глубоко вниз – как Предчувствие одновременного Начала
и Завершения всей Жизни – возможно – как Предупреждение – как Указание последующим
Строителям – в какую Сторону направить Стремление Камня – чтобы сократить Смысл Суще-
ствования не только на Поверхности Земли – но и в её Глубине – не так ли обречённый на
бесконечное Заточение в каменном Тупике Узник – Младенец уже не способный пробиться
Ударами ещё не рождённого Тела сквозь глухие Стены похоронной Камеры всё же находит
новый Уровень Градуса и – спускаясь по каменным Ступеням в Глубину Земли – поднимает
ранее возведённые – сакральные Храмы ещё на большую Высоту – придавая прежде сотворён-
ному Миру новое Пространство -

– Крест Гермеса не о Добре и Зле – Крест Гермеса о Равновесии между Добром и Злом –
Крест Гермеса о том – что ни одна Звезда – даже самая гуманная – не может быть единственной
на Небосклоне Звёздного Неба – точно так же ни один Божественный Учитель – рождённый из
человеческого Воображения и провозглашённый земными Звуками не может быть Архитек-
тором Вселенной – ибо Невозможное вот Бог и только Невозможное может быть Богом -

– Вселенский Смысл рождает каждый Звук и каждое отсутствие Звука – каждый Знак
и каждое отсутствие Знака – Всякий Свет и всякое отсутствие Света – Любую Веру и Любое
– Отсутствие Веры – Цвет Истины и Цвет Заблуждения – Из Вселенского Смысла возникли
и Солнце и Земля – и какая Разница – Земля вертится вокруг Солнца или Солнце кружится
вокруг Земли – если и Солнце и Земля вращаются вокруг Вселенской Мысли – любая Истина –
любая Нелепость – Часть Вселенского Смысла – и если Смысл рождает Бессмыслие – точно так
же Бессмыслие рождает Смысл – И если Смерть Красоты рождает Безобразие – точно так же
Смерть Безобразия рождает Красоту – И так во всём – Возникновение рождает Исчезновение –
Исчезновение рождает Возникновение – Но Бесконечное – будучи Чёрным или Белым – Чест-
ным или Лицемерным – Чёрствым или Милосердным – Бесконечное – будь оно каким угодно
– рано или поздно становится Адом для всего Сущего на Свете – Поэтому Вселенский Смысл –
это неизбежное Завершение Бесконечного Ада и одновременное Начало Невозможного Избав-
ления от бессмысленных Повторений Небесного Света на жёсткой Поверхности Земли -

– Из Письма Белой Египтянки -
– Вот ты говоришь – Все Люди – это только маленькие – Фрагменты Части одного огром-

ного – Неразличённого никем Волка – Все Люди – это только Красные Слёзы на Красной Пло-
щади Египта – А я думаю – Что – если посмотреть на Каменные Пирамиды – Мраморные
Надгробия и Гранитные Саркофаги – Можно поверить – что Правители и их Слуги – по-раз-
ному одинаково – хотели быть каменными – ибо так наивно они все стремились к Вечности
– Правители – чтобы стать Мрамором и Гранитом – их Слуги – чтобы хотя бы прикоснуться
Руками и Губами к Мраморным Разноцветным Монолитам – а затем почувствовать Истинный
Холод Величия Явной и Сакральной Власти – Камень – вот к чему неосознанно и безнадёжно
стремится всё Живое на Свете – Камень – это Независимость – это Отстранение – но прежде
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всего Камень – это истинное Безразличие к любому Движению – и только для того – чтобы
присвоить себе ещё одно Движение на Пути к Невозможному -

– Из Письма Белой Египтянки -
– Вот ты говоришь – Есть магические Сны – А я думаю – Иногда из одного Сна возни-

кает Воспоминание о другом Сне – Так из Сна – о Встрече с Мёртвыми Друзьями – выткался
давно забытый Сон о Мраморных Надгробиях на Красной Площади Египта – Вот ты говоришь
– Саркофаги Правителей были всегда в Пирамидах или под Землёй – А я думаю – Они иногда
появлялись в Снах Простых Египтян – а затем Неизвестные Ангелы выставляли – воплощали
их на огромной Красной Площади Египта – чтобы затем обычные Люди могли подойти к Мра-
морным Монолитам и дотронуться до них Руками и Губами – чтобы они могли почувствовать
истинный Холод величия явной и сакральной Власти – таким Образом – осознанно или совсем
бессознательно – Жрецы и Правители Последнего Царства научились переводить в Явь вол-
шебные – Невозможные Сны простых Египтян -

– Далее сказано – Мумия телесна – а – значит – тленна – Каменный Лик Саркофага высе-
чен из Неразбиваемого Камня – в нём отражается Вселенная – Лик Правителя из Чёрно-Крас-
ного Камня нельзя унизить Грязью – Кровью – Сплетениями из ветхих Растений и скользких
Змей – Даже прозрачную Воду из Царского Родника можно осквернить Разноцветной Мутью
– недоступной Воображению – даже Чистый – Горный Воздух можно оскорбить Зловонием из
Клоаки – забитой Червями и мерзкими Отбросами – даже Божественную Мумию Правителя
можно украсть и выбросить на Египетскую Свалку – и только Лик Правителя из Неразбивае-
мого Камня – вечен – ибо недоступен Позору – словно Жертв своих ищут Убийцы – как Уче-
ников ищут Наставники – но виновны не все в том – что все виновны – ведь все мы Двойники
или друг друга Отражения – все мы по Целям Неразгаданным Стрелы Неизвестные пускали
и за Врагами Неразличёнными гонялись – не потому ли Слова Непонятные между Волн не
прочитываются – Вода – бесконечна – а Название Воды – невозможно в Пространстве – где
Воздуха освобождённого так мало – а Земли свободной так много – зачем Проникновение во
Множество собирается и затем попирает Ногами и Руками друг друга -

– Далее следуют Слова Правителя – В Тоске по Бегству Звёзд – Я не хотел бы стать
очередной Набальзамированной Куклой – подверженной – пусть и не быстрому – но вер-
ному Разрушению – Я хотел бы превратиться в Своё Полное Изображение из Неразбивае-
мого Камня Чёрно-Красного Цвета – с Сине-Зелёными Глазами Звёзд в Египетском Небе – со
всеми Отблесками Мира на Моём непроницаемом Лице – со всеми Оттенками Удовольствий
на Моём безразличном Теле – Это ли не Воплощённый Дух – к которому мы стремимся в
Тоске по Бегству Звёзд -

– Далее следуют Слова Правителя – Не нарушайте Культуру Мёртвого Тела – ибо без
этой светло-терракотовой Мумии невозможно победить Страх перед Смертью – В этой краси-
вой Кукле всё – и Разноцветье Павлина – и Тишина Красной Пустыни – и Жизнь в Прозрачном
Стакане Алебастра – Словно это Рукотворное Божество давно знает – лучше зависеть от Ветра
– Солнца и Воды – чем от Правителя – Жрецов и Земных Законов -

– Далее сказано – Вся История Разделённого Мира не более – чем тонкий Слой Пыли
на Чёрно-Красном Камне – на Камне – из которого высечен Саркофаг Сомнения – в котором
навсегда похоронили Пространство Тайны – но и сама Тайна – это только Часть Бога Невоз-
можного – Впрочем – Строение любого Существа выполнено верно – и нам следует лишь пом-
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нить – чем пристальней Взгляд – тем вернее Потеря того – что видишь – Нельзя видеть всё –
Все и без того знают всех – ибо все по-разному одинаковы и одновременны -

– Из Письма Чёрного Зеркала -
– Необработанный Камень страшен – но ещё страшней – когда этим Камнем Непосвя-

щённые заполняют Пространство Вселенной – Страшна каменная Вселенная без единого Про-
света и Движения на Пути к Богу Невозможного – Задача Мастера – выстроить из этого – но
уже обработанного Камня великий Храм – наполнив его Воздухом Свободы – Задача Мастера
создать чистый Объём – оградив его неприступной Стеной – однако – оставив вечно открытые
Ворота для Равенства и Братства – зачем мне Камни – если из них нельзя вывести Строение
– зачем мне Рим – если в Риме нет Любви -
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Пятая Молитва о Равновесии

 
Далее Странник пересказал Слова Верховного жреца Последнего Царства – Я спасу тебя

– сказал Странник – Я выведу тебя из-под любого Удара – чего бы это ни стоило моей Воле –
Я спасу тебя – с какими бы мрачными Силами не пришлось бы мне встретиться в открытом
или тайном Бою – ибо тебе доверена Истина Последнего Царства – Я спасу тебя в Начале – в
Середине и в Конце твоего Пути – Я спасу тебя в тот День – когда ты будешь достоин моей
Помощи – но я спасу тебя и в тот День – когда ты этой Помощи не заслужишь – ибо тебе
доверена Истина Последнего Царства – Не бойся Радости – Не бойся Горя – Не бойся Чёрных
– Не бойся Белых – Не бойся Мёртвых – Не бойся Живых – Я всё равно спасу тебя от всего
Мира и даже от тебя самого – ибо тебе доверена Истина Последнего Царства – Не бойся верить
в свою Безопасность – Не бойся моих Слов – Не бойся меня – Если я вдруг возненавижу тебя –
я спасу тебя даже от самого себя – Я убью себя в себе – ибо тебе доверена Истина Последнего
Царства – Не бойся убить меня – Если тебе захочется – сделай это – я всё равно воскресну
– чтобы не оставить тебя одного – ибо тебе доверена Истина Последнего Царства – Я не дам
тебе Золота – Власти и общественного Признания – Ты никогда не узнаешь Радости обладания
этими Удовольствиями – Но я также не позволю Обществу – Золоту и Власти взять над тобой
верх – ибо тебе доверена Истина Последнего Царства – Ты никого не полюбишь и никто не
полюбит тебя – Но я не оставлю тебя в преступном Одиночестве – Рядом с собой – всегда
будешь ты сам – и бесконечное Множество цветных Масок на неизвестном Лице – ибо тебе
доверена Истина Последнего Царства – В последний День Царства многие останутся на Месте
– многие возвратятся в Прошлое – многие пойдут в Будущее – Но никто не узнает тебя – ни в
Прошлом – ни в Будущем – ни в Настоящем – ибо тебе доверена Истина Последнего Царства -
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Шестая Молитва о Равновесии

 
Далее Странник пересказал скорбные Слова Верховного жреца – Камни – одни Камни и

ничего больше – кроме летящих навстречу Камней – Если Камни не летят в Лицо – то почти
всегда встают перед нами каменные Стены – и это всё те же Камни – нелегко жить в мире
Камней – где мрачная Слава Преступников – измеряется фальшивой Священностью Камней –
которые они разрушают – Чем древней Камни – тем избавительней лживая Тайна – тем значи-
тельней мнимая Вера – Один Камень убивает – другой Камень умирает – Вот и каменная Стена
– Один Камень верит – другой Камень лжёт – Вот и Каменный Храм – Один Камень – Насилие
– другой Камень – Бессилие – Вот и каменный Мир – Камни – Камни – одни Камни – как
нельзя лучше приспособленные друг к другу – Измена Гармонии – измена Вселенной – одна и
та же Болезнь – изначально заложенная в Сердцевину Яблока – которое мы называем здравым
Смыслом – Причины болезни – раздвоение Гармонии – Рассечение всего Сущего надвое – В
результате затронута Истина – ибо настоящее неделимо – Истина и есть Отсутствие любого
Разделения – где начинается Разделение – там появляется Добро и Зло и между ними Измена
– Всё Живое разделено внутри самого себя – В любом Единстве таится Разделение – Поэтому
не может один Прокажённый вылечить другого Прокажённого – Поэтому не может один Раз-
делённый ответить другому Разделённому – в чём Истина – ибо нельзя исправить того – что
искажено в самом начале – Кто приравнял Убийцу к Жертве – и – как бы насмехаясь над всем
Живым – сделал их почти Двойниками с похожими Лицами и говорящими на одном языке –
Кто поселил в нашем Мире Правду и Ложь – а не забросил их на разные Звёзды – Кому было
угодно повенчать Бессилие с Насилием – а после долго смеяться и плакать на этой кровавой
Свадьбе – Кто этот смелый Каменщик – который посмел разделить надвое великую Гармонию
Вселенной и сделал нашу Жизнь настолько нескучной – что мы даже поверили в свою живую
Исключительность – забывая о громадном Пространстве вокруг – которое было – есть и будет -
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Седьмая Молитва о Равновесии

 
– Дуат – это Цвет Заблуждения – это двойной Ад – это бескрылая Действительность –

которая постоянно искажает Великое Прошлое – но велико ли Прошлое – из которого воз-
никло столь ничтожное Настоящее – Велики ли Великие – которые породили бессильных
Потомков – способных только тускло отражать Неразличённую Память – Велика ли минувшая
Мысль – если она не имеет совершенного Перевоплощения в Будущем – не похожа ли она
на Огромное Дерево – без Конца обрастающее уродливыми Ветвями последующих Поколе-
ний – Долго ли способно процветать подобное Дерево – и сколько Времени оно может удер-
живать своими Первоначальными Корнями бессмысленный Груз изощрённых Повторений –
Велика ли Музыка – которая некогда возникла из прозрачного Первоисточника Божествен-
ного Откровения – а затем превратилась в сточную Реку дальнейшего Изображения уже давно
Изображённого – В Музыку – которая не обрела истинного Развития и вобрав в себя только
Притоки бескровной – мутной Воды превратилась в Поток никчёмных Исполнений прежнего
Совершенства – какая-то страшная Слабость проникла в некогда могучую Гармонию Земли
– и – не умея создавать и выращивать Новые Деревья – привилась к старым Стволам – отя-
гощая и убивая их Хитросплетениями бесконечных Подражаний – какая-то нечеловеческая
Болезнь осквернила Вершины уже обретённого Сознания – остановила Слияние Земли и Неба
и направила Движение Мира в Сторону Дуата – В Сторону Цвета Заблуждения -
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Восьмая Молитва о Равновесии

 
– Сфинксы – Я приказываю вам Спасти меня – ибо моё Тело и моя Душа на Границе

Разрушения – Таким образом – Плоть и Дух взывают о Помощи – обращаясь к Мрамору и
Граниту – Прав ли я – призывая Камни к Милосердию – не найдя Сочувствия в Живых – И
верно сказано – Проси у Вечного и не надейся получить спасение у тех – кто сам краткосрочен
и бессилен – Прав ли я – приказывая Тем – у кого прошу Снисхождения – кажется – прав –
Вот и Вода у Подножия каменных Ступеней (Великого Сфинкса) – просит и одновременно
приказывает – ибо в Воде отражена и Сила и Слабость – Волны разбиваются о Гранит – но
оставляют на Его Теле Следы Печали и Возмущения за не услышанную Молитву – Поэтому
знайте – Сфинксы – Я и Вода одно и то же – Попробуйте разгадать Название Воды – как я
пытаюсь разгадать вашу невозможную Тайну -

– Из живой Книги Мёртвых -
– Кто мёртв – кто жив – Вода или Камень – кажется никто – но Камень – преображён-

ный в Образе Льва – Часть Человеческой Памяти – Часть моей древней Крови – За Чертами
Человека – Льва уже не открывается первоначальный Хаос – Поэтому ещё задолго до моего
Рождения – Камень был пересоздан мной в нечто не живое – не мертвое – ибо я соединил
кратковременное и вечное в Движении без Движения – изобразив Безразличие на Лице моего
Сфинкса – Поэтому я приказываю собственному Безразличию открыть уже давно открытые
Глаза – И разрешить только одно Противоречие – Прав ли я – Если Жизнь невыносима – а я
хочу жить – или – напротив – прав ли я – Если Жизнь Невыносима и я хочу умереть – Уместно
ли Противоборство или наоборот более естественно следовать Закону неизбежного Исчезно-
вения – отбросить бессмысленное Противостояние и навсегда избавить себя от мучительной
Обязанности получать от Жизни бесконечные Удары Слева и Справа – Сверху и Снизу – Вот
и Ответ – Это Изображение Сфинкса – это его безупречное Существование между Возник-
новением и Завершением без Признаков Радости и Уныния – это Его Отстранение от любых
Движений (Действий) в Сторону Жизни или Смерти -
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Девятая Молитва о Равновесии -

 
– И сказала сама Болезнь – Уничтожьте меня быстрее – ибо я уничтожаю себя и всех

Кругом слишком медленно – и стремились сами Демоны так вредить всему Живому Миру –
словно сами хотели – чтобы их истребили раз и навсегда – и они не любили себя так – словно
сами хотели – чтобы их вырвали – как Чёрные Деревья из отравленной Земли – Но Живой
Мир то проклинал Демонов – то возвышал их – то отдавал им на Пожирание всё лучшее на
Свете – Землю – Золото – Женщин – Иногда Живой Мир прозревал и сгонял Демонов и их
Болезни – чтобы убить их Голодом в Красной Пустыне – Но Демоны тут же оживали на другом
Конце Света и продолжали кричать – Убейте нас всех – или мы убьём вас – Разве вы не видите
– как мы ненавидим – Но никто из Живых не был способен услышать подлинных – настоящих
Голосов Мёртвых Бесов – Живые слышали только искажённое Эхо – Будьте милосердны к
нам – мы так уничтожены – так гонимы всеми – и – верно – не пора ли решительно проявить
истинное Милосердие к Демонам и Дьяволам и выбросить их из Пространства Живого Мира
– то есть выполнить то – чего они так долго просят -

– Из Живой Книги Мёртвых -
– И сказала сама Болезнь – Уничтожьте меня быстрее или я уничтожу вас – Неужели вы

не видите – как я ненавижу себя – как мучаюсь – медленно убивая себя и всех вокруг – Убейте
меня – избавьте меня от долгих Страданий – а себя от Неизбежной Гибели – Ей ответили –
Мы различаем только одно в твоем Крике – Будьте милосердны ко мне – я так унижена – я так
гонима всеми – ибо у Демонов и их Болезней всегда два Голоса – Первый лживый – который
слышат все – и второй истинный – который не слышит никто -
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Десятая Молитва о Равновесии

 
– Какая-то Нечеловеческая Болезнь осквернила Вершины уже давно обретённого Созна-

ния – остановила Слияние Земли и Неба и направила Движение Мира в Сторону Дуата – в
Сторону Цвета Заблуждения – словно некогда великое Дерево – воплощённое в чистом Все-
мирном Духе – начало без Конца обрастать уродливыми Ветвями последующих Поколений
– Изображений уже давно Изображённого – Долго ли способно простоять подобное Дерево
– удерживая своими Первоначальными Корнями столь тяжкий и бессмысленный Груз беско-
нечных извращённых Повторений – Велико ли минувшее Совершенство – если оно не имеет
Невозможного Перевоплощения в Будущем – Если в Отличие от Божественной Природы не
возникают в человеческом Воображении совершенно Новые Деревья – но прививаются к ста-
рым Стволам лишь искажённые Ветви бессильного подражания – отягощая и убивая своими
Хитросплетениями прежнее Совершенство – Дерево обречено – оно неизбежно упадёт – оно
падает – оно уже упало – Пропало Время Звёздных Парусов – Настал Цвет Заблуждения -
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Одиннадцатая Молитва о Равновесии

 
– Из Живой Книги Мертвых – Поздно спасать Мир – сказал Правитель – ибо Рука Зверя

лежит уже на каждом Предмете Мира – Взор Зверя уже управляет не только всеми Живыми –
но и всеми Мёртвыми – Если Мёртвые способны влиять на Живых для Пользы Зверя – Зверь
торжествует – ибо по его Воле весь Мир живёт не в Жизни – а в Названии Жизни – которую
придумал Зверь – Уже давно всюду и всем правит едва видимый – почти Неразличимый и при
этом самый беспощадный Закон Зверя – ибо Поворот восковой Черешни – это Улыбка Бога
Невозможного – которую он сам однажды не заметил на своём Лице и поэтому не определил
её спасительное Значение на Земле -

– Из Живой Книги Мёртвых – Разум всегда спит на Высоте – подобно Птицам – которые
почти не спят на Ветвях Деревьев – В Снах Разума и Птиц – вечный Страх перед возможным
Падением на Землю – у Разума – подобно Птицам – есть много тревожных Снов – которые
всегда противостоят лишь одному Сновидению Совершенного Забвения -

– Из Живой Книги Мёртвых – Разум всегда спит на Высоте – подобно Птицам – которые
почти не спят в совершенно обнажённых Ветвях Деревьев без Гнёзд – Гнёзда у Птиц не для
Сна – а для Выращивания Птенцов – У Разума и Птиц – много тревожных Снов – но нет ни
одного Сновидения совершенного Забвения -

– Из Живой Книги Мёртвых – Разум всегда спит на Высоте – подобно Птицам – которые
почти не спят в Ветвях Деревьев – У Разума и Птиц много тревожных Снов – но нет ни одного
Сновидения совершенного Забвения – Разум и Птицы всегда противостоят тому Сну Разума
и Птиц – в котором нет Высоты – нет Страха перед возможным Падением и есть лишь одно
Смертельное Забвение -

– Из Живой Книги Мёртвых – Разум – словно ночной Полёт бескрылых Птиц остановился
в Ветвях совершенно обнажённых Деревьев – Разум – словно Птица – полуспит на Высоте
постоянного Страха перед возможным Падением на Землю -

–  Из Живой Книги Мёртвых – Разум Правителя начинает Войну против Правителя
внутри самого себя – с Боли в Глазах Правителя – С этого Времени Волосы Правителя прорас-
тают прямо в Мозг Правителя – Но кого убивает Разум – перестав подчиняться Воле Прави-
теля – себя – Правителя и его Волю – Или сам Разум начинает делиться на Жизнь и на Смерть
– И это болят Глаза не у Правителя – это болят Глаза у самого Разума -
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Двенадцатая Молитва о Равновесии

 
– Из Живой Книги Мёртвых – Есть Память Крови – есть Память Места – Память Места –

это не Память Пространства – в котором произошло Кровотворение предшествующих Морю
Волн – Память Места – это Память

Души – Память Места – это Божественная Память – Как часто подобная Память возни-
кает в совершенно незнакомых для обычных Воспоминаний Местах – И тогда вдруг – почти
Неразличённый – Голос начинает говорить на незнакомом – но Близком Языке – Я слышу и
знаю не узнавая – Кто я – спрашиваю себя – и не получаю Ответа -

– Память Места – это не Память Крови – Память Места – Пространство – не обозна-
ченное Кровотворением Волн в Море предстоящих нам Предков – Память места не связана с
нашим Происхождением в Пространстве наших Родителей и Родителей их Родителей – Память
Места – это Божественное Возникновение каждого из нас вне Зависимости от Земного Рож-
дения – Память Места – словно не существует в нас и вдруг внезапно открывается в то Мгно-
вение – когда мы попадаем в это Место или даже тогда – когда мы просто узнаём Очертания
этого Места в дальнем Изображении – Память Места – это Область неразличённого Предна-
значения – не всегда открытого – не всегда неизбежного – но всегда тайно живущего в нашем
неосознанном Ожидании -

– Память Места – это не Память Крови – ибо Память Крови слишком кратковременна и
ненадёжна на долгом Пути Возникновения и Исчезновения каждого из нас – как всего Нераз-
деленного Мира в целом – Память Места выходит из Пространства Предсказуемой Бесконеч-
ности и находится в Области давно забытого Происхождения – Поэтому и Древность моложе
Действительности – а Птенцы старше больших Птиц -

– Однажды спросил Странник – Бессмертен ли Мир – Ему ответили – Мир – перенасе-
лённый не только Людьми – но их Мыслями – Мыслями – отражёнными друг в друге – Мир
из Века в Век безумно повторённый в Любви и Ненависти – Мир плывущий в общем – узком
Водоёме однообразного Разума – Мир смывающий Грязь Грязью – а Кровь – Кровью – Мир
– умножающий свои прошлые Изображения в Настоящем и Будущем – Мир – бездумно пере-
населяющий Землю и поэтому достаточно жестокий – чтобы доказать своё неизбежное Завер-
шение – Мир откровенно конечен – как любой из Людей – ибо произрастает человеческий
Мир из голого – самоуверенного Древа Обмана всей остальной Природы -

– Однажды спросил Странник – Чем отличается Рождение от Исчезновения – Ему отве-
тили – Память Места не всегда совпадает с Памятью Крови – Потому – что сначала мы заме-
чаем – что умерли – затем забываем об этом и продолжаем жить как прежде – то есть проис-
текать в Бесконечном – Поэтому и Древность моложе Действительности – а Птенцы старше
больших Птиц – – Из Живой Книги Мёртвых – Правитель всю Жизнь разрывался Телом и
Духом между своим Рождением от Отца и Матери и своим Рождением от Проведения – Между
Памятью своей Крови и Памятью Места своего истинного Происхождения – Память Крови
вела Правителя в Бездну неизбежного Падения – Память Места спасла его на Краю безнадёж-
ного Обрыва – Правитель пытался противостоять Памяти – отравленной в себе Крови – не
зная Памяти Места своего Возникновения – ибо у Детей Власти нет мёртвых Отцов -
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Тринадцатая Молитва о Равновесии

 
– Из Живой Книги Мёртвых – Я тот – кто не успел раскрыть Рта во Время всеобщего

Крика – я опоздал – и Крик навечно остался во мне – Мой Язык осквернён жутким Молчанием
– вечным Опозданием на Пути к Истине – Я Крик замурованной Улитки – ибо Мир – где не
происходит Божественных Чудес – не может быть последним на Пути к Совершенству -

– Из Живой Книги Мёртвых – Я тот – кто стоит у Входа в собственную Усыпальницу –
Я тот – кто тайно кричит внутри самого себя – ибо Боги превратили меня в Пустой Проме-
жуток между самим собой – изобразив мой Голос в Крике замурованной Улитки – который
неизбежно достигает Неба – ибо Мир – где не происходит Божественных Чудес – не может
быть последним на Пути к Совершенству -

–  Из Живой Книги Мёртвых – В Водяной Клетке теснились пойманные Зеркальные
Карпы – они словно отражались друг в друге – изображая общую Муку [общее жуткое Пред-
чувствие] неизбежной Смерти – И тогда Странник спросил у Торговца живыми Рыбами –
Зачем продаешь живых Рыб – ибо не всякий купит Смерть Зеркального Карпа в Придачу к
его Мёртвому Телу – Торговец ответил – Если тебе не нравится Казнь Живой Рыбы – купи
Мёртвую Рыбу – убитую задолго до твоего Желания её убить -

– Из Живой Книги Мёртвых – Рыбы тонут в Воздухе – как Люди тонут в Воде – Я тот
– кто вытащил Рыбу из Воды и одновременно бросился в Воду – чтобы утонуть – Но Рыба
возвратилась в Воду – уже как Мёртвый Человек – а я возвратился из Воды в Пустой Воздух
– уже как Живая Рыба – Нет Воздуха – есть Название Воздуха – Нет Воды – есть Название
Воды – Я потерял Воздух – Я потерял Воду – Кто я – Не Живой – не Мёртвый – не Человек
– не Рыба – без Места и Времени без Веры и Любви – Я живу и в то же Время умираю – но
не в Жизни – а в Названии Жизни – словно Каменный Пловец перед Мёртвым Морем – ибо
кем-то было замечено и остановлено моё не совсем Безумное Движение в Сторону слишком
Разумной Жизни -
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Четырнадцатая Молитва о Равновесии

 
– Из Письма Рамзеса Второго – Я за Отмену Смертной Казни – Но сначала надо отменить

Смерть – Если отменить Смерть для Убийц – то придётся отменить Жизнь для их Жертв – а –
значит – невольно приговорить безвинных к Смерти – Поэтому в существующем и созданном
Богами Мире – Отмена Смертной Казни Невозможна -

– Из Письма Рамзеса Второго – Для того – чтобы отменить Смертную Казнь – Сна-
чала надо отменить Смерть – но – чтобы отменить Смерть – необходимо отменить Жизнь – и
поэтому снова неизбежно придётся прибегнуть к Смертной Казни -

– Из Письма Рамзеса Второго – Я за Отмену Смертной Казни – но сначала надо отменить
Смерть – Это Невозможно – Поэтому – по-прежнему – снова и снова приходится отменять
Жизнь для Преступников – которые не захотели отменить Смерть для своих Жертв -

– Из Письма Рамзеса Второго – Я за Отмену Смертной Казни – но сначала надо отме-
нить Смерть – а затем придётся отменить Жизнь – ибо Смерть задумана Богами Египта – как
самая Божественная и Неразличённая Часть Жизни – Поэтому до тех пор – пока Смерть будет
переходить Границы – дозволенные Жизнью – рядом со Смертью и Жизнью всегда будет при-
сутствовать Смертная Казнь -

– Из Письма Рамзеса Второго – Я за Отмену Смертной Казни – но сначала надо отменить
Смерть – Но – если Боги Египта создавали Жизнь и Смерть – как одно целое – то бессмысленно
и опасно разрушать этот вечный Закон – ибо только Боги дают Право на Жизнь и Право на
Смерть – Но Убийцы – которые кощунственно присвоили себе Право убивать без Воли Богов
– достойны быть убитыми по Воле Правителя – который является и Богом и Народом в одном
Образе -

– Из Письма Рамзеса Второго – Я за Отмену Смертной Казни – но сначала надо отме-
нить Смерть – Если отменить Смерть для Убийц – то что достанется их Жертвам – у которых
они отняли Жизнь – Что ж – Близкие Жертв Убитых будут мстить Убийцам и сами станут
Убийцами Убийц – Поэтому Смертное Наказание даровано нам Богами Египта только для того
– чтобы разорвать Замкнутый Круг Кровной Мести – Поэтому Власть и взяла на себя всю
Тяжесть Возмездия – освобождая простых Египтян от двойного – мучительного Сознания –
быть Жертвами и Палачами одновременно – – Из Письма Рамзеса Второго – Я за Отмену
Смертной Казни – но сначала надо отменить Смерть – на которую Преступники безжалостно
обрекают свои грядущие Жертвы – Поэтому я за Отмену Смертной Казни – но только в том
Случае – если Убийцы отменят Смертные Приговоры – которые они уже вынесли совершенно
безвинным Людям -
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Пятнадцатая Молитва о Равновесии

 
– Текст прерывается – Ночью в Ужасе Головокружения появляются Бесы моего Вообра-

жения – Один Бес Совесть – другой Бес Ненависть – один Бес пугает – другой бездействует
– Но я Бесов гоню – я им приказываю – я им Жизнь свою рассказываю – Я родился во Сне
– я родился в Забвении – я родился из Смерти и умер в Рождении – вам меня не поймать –
вам меня не обидеть – я могу вас не слышать – я могу вас не видеть – вы ничто – вы Обман
безбожный – тревожный – Я родился из Смерти и умру в Невозможном -

– Текст прерывается – Ночью из Глубин Самосожжения появляются Бесы моего Вооб-
ражения – словно все мы обречены заранее – вечно двигаться в Пространстве Опоздания –
Словно все мы умрём без Прощения – не дойдя до Границ своего Воплощения – Все мы – все
мы Земные Создания родились и умрём в Пространстве вечного Опоздания -

– Текст прерывается – В Море мрачного Погружения возникают Бесы моего Воображе-
ния – словно Рыбы – листающие тупыми Лицами Золотые Папирусы с Пустыми Таблицами
– Эти Рыбы – Бесы мне непонятны – Я не вижу их Глаз – только синие Пятна – ухмыляются
– кувыркаются – из Воды появляются и снова скрываются – Представляются Ягодками и Цве-
точками – но я выбиваю из них Дурь Железными Молоточками -

– Текст прерывается – Ночью на Крыльях мягкого Скольжения прилетают Бесы моего
Воображения – Я их породил – я их исказил – но ещё не казнил – Они говорят мне – Вспомни
про то – вспомни про это – Они хотят лишить меня чистого Света – Света – в котором их
Лица не освещены – Света – в котором все Демоны поглощены – Они угрожают – раскрыв
свои Красные Пасти – Но они в моем Сне – они в моей Власти – Их ждёт Унижение – их ждёт
Поражение – ведь они только Слуги моего Воображения -

– Текст прерывается – Ночью – в Тоскливом Замедлении Времени – приходят Демоны
из моего Сомнения – Они не молчат – они не кричат – Они – словно Совесть кровоточат –
Один Бес Шершавый – другой Бес лаковый – но все они по-разному одинаковы – Один Бес
из Шерсти – другой Бес из Шёлка – один из Собаки – другой из Волка – Один Бес любил –
другой забыл – но я Бесов убил – я не вынес от них Унижения – ведь они только Слуги моего
Воображения -

– Текст прерывается – Ночью – разрушив Свободу Зрения – возникают Бесы из моего
Воображения – Это давно различённые мною Враги – крутят вокруг меня огненные Круги – В
моем Сердце от Страха становится глухо – наступает Засуха Свободного Духа – и в мой Голос
– который от Ужаса бесконечен – возвращаются Звуки перевёрнутой Речи – Но я говорю им –
что в мой Дом – пусть он и Мёртв и Ничтожен – возвращается Бог – ибо он Невозможен -
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Шестнадцатая Молитва о Равновесии

 
– Вначале Надпись стёрта – дальше читается – Кто убил Моего Сына – спрашивает

Отец – Тот кто убил Моего Отца – отвечает Сын – Стена Серо-Красного цвета – Значение
Слов совсем непонятно – далее следует Надпись – Право на Смерть – Кто дал Право – далее
Тот – кто знает – как поступить – дальше Слова стёрты – Цвет переходит в Тёмно-Зелёный –
но с Трудом можно прочитать – Последнее Решение выше Права – выше Победы – Надпись
обрывается – Цвет Тёмно-Красный – снова Слова – Кто убил Моего Отца – Силы – которые
следили за Его Страданиями все-таки пришли Ему на помощь – Снова Пробел в Тексте – далее
прочитываются Слова – Он не имел Права на Смерть – и ему помогли в этом Силы – которые
следили за Его Страданиями

– Текст прерывается – Цвет переходит в Чёрно-Красный и снова Слова – Кто Убил Моего
Отца – Это Ответ на Вопрос – Кто Спас Моего Отца – далее Надпись обрывается – Цвет Ярко-
Красный – и снова Слова – Кто Убил Моего Сына – Глубокая Резьба на Камне – снова Пробел в
Тексте – и вновь прочитываются Слова – Духовные Двойники – сходство Судеб – но не Совпа-
дение во Времени – Цветовое Различие – Стена переходит в Жёлто-Коричневый Цвет – далее
снова читаются Слова – Кто Убил Моего Отца – Холод – Голод – Любовь – Измена – Белый –
Чёрный – Снова Пробел в Тексте – Цвет становится Сине-Зелёным – далее следуют Слова – Не
стану утверждать – что эти Мелочи могли Убить Человека – далее Надпись обрывается – Цвет
Красно-Белый – сильно стёртый – следуют Слова – Кто Убил Отца и Сына – опасное Соеди-
нение двух Жизней – двух Смертей – двух Убийств – словно Вопрос задан Одним – который
обвиняет Себя сразу в двух Лицах – Текст обрывается – Цвет Чисто-Синий – Цвет Египетского
Неба – далее следуют Слова – Перелётные Птицы – Время Покоя исчерпано – но Времени для
Подготовки к Действию уже Нет – Умерла Решимость к Полёту – и даже Перелёт в Смерть
возможен лишь с Помощью Сил – которые наблюдали за Страданиями Отца и Сына – далее с
Трудом прочитываются Слова – Кто убил Отца – может быть Страх – Но Страх ничто иное –
как След Преступления – превратившийся в Пробел Обороны – Снова Пробел в Тексте – Цвет
переходит в Чисто Красный – далее следуют Слова – Кто убил Отца – Тот – кто убил Сына
– Их убило Духовное Единство – Их Убил сдвоенный Страх – Друг за Друга – ибо Каждый
должен Отвечать только за Себя – Каждый должен иметь Право на собственную Жизнь и на
собственную Смерть – Далее Надпись обрывается – превращается в цветную Пыль – которая
иногда прилетает с Полей Египта -
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Семнадцатая Молитва о Равновесии

 
– Вначале Надпись стёрта – далее читается – Господи – сделай моих Врагов маленькими

– словно мои Пальцы – чтобы Я мог их взять своими Пальцами и поднести к своим Глазам
– Текст обрывается – Цвет Стены Жёлто-Синий – далее следуют Слова – И тогда Я смог бы
сказать Им Правду – И тогда Они смогли бы услышать Правду – и тогда Они согласились бы
с Правдой – Текст обрывается – Цвет Чисто-Синий – Цвет Египетского Неба – далее следуют
Слова – Истина в Первоисточнике и у Него нет Толкования – не Первосвященник – но Перво-
источник пусть будет в моём Сердце – Не Первосвященник – не Гадатель – а Звёздное Небо
пусть говорит со мной – Текст обрывается – Цвет Стены Чёрно-Красный – далее следуют Слова
– Господи сделай Моих Врагов большими – словно Мои Мечты – чтобы Я мог запустить Их в
Небо – как воздушных Змеев – выкрашенных в Чёрный Цвет – Но хватит ли одного Цвета –
чтобы изобразить такое тайное Племя – Текст обрывается – далее следуют Слова – Здесь нужен
Синий – Зелёный и – конечно – Цвет Золотой Грязи – Текст обрывается – Цвет Стены Чёрно-
Золотой – далее следуют Слова – И тогда предстанут перед Мной Мои Враги – неприбранные
– лёгкие – словно Мои Мечты о Справедливости – Господи – сделай Моих Врагов каменными
– словно Мой Покой в этой Усыпальнице – сделай Их недвижными – как Моя Радость – когда
Я говорю с Тобой – Текст обрывается – Цвет Стены Ярко-Красный – далее следуют Слова –
Сделай Их нелепо застывшими на последних Минутах Преступления – словно ядовитых Змей
– которые не успели разродиться Страхом и Смертью – Господи – сделай Моих Врагов серыми
Изваяниями у Ворот Моего Дома – сделай Их Фундаментом Моего Дома и Стенами Моего
Дома – и Я не покину Мой Дом – Текст обрывается – Цвет Стены – Сине-Серый – далее сле-
дуют Слова – Но если скажет Гадатель – Эта Звезда для Тебя опасна – Я отвечу – что вижу
на Небе другую Звезду – которая Меня Спасёт – ибо не Первосвященник – не Гадатель – не
опасная Звезда – Убивают Нас – Мы погибаем из-за отсутствия Веры в Звёздное Небо – Не
Первосвященник – но Первоисточник и Звёздное Небо – пусть Говорят со Мной – Текст обры-
вается – Цвет Чисто-Синий – далее следуют Слова – Господи – сделай моих Врагов злыми
и бессильными – словно Сны – которые разлетаются в Пробуждении – которые Умирают с
первыми Лучами Солнца – но которые не могут быть – Так пусть будут Рабами Моих Снов –
Текст обрывается – Цвет Стены Ярко-Жёлтый – далее следуют Слова – Не входи в Дом – пока
Солнце освещает Мир – Только на Закате Солнца войди в Дом и перестань думать о Мире –
Но с первыми Лучами Солнца выйди из Дома и перестань думать о Доме – Текст обрывается –
Цвет Стены Тёмно-Красный – далее следуют Слова – Господи – переправь злые Дни в Чёрные
Ночи Забвения – Перевези Предательство и Ложь в мнимый Мир Предчувствия – Но не надо
стараться – ибо и так ясно – где рождается Ночь и как Она попадает в День – Текст обрыва-
ется – Цвет Стены Ярко-Жёлтый – далее следуют Слова – Если солнечный Свет проникает в
Дом – следует выйти из Дома – Если Солнце покидает Дом – следует войти в Дом – ибо Дом
построен для того – чтобы отделиться от Мира – но не для того – чтобы уйти от Солнца – Дом
построен для того – чтобы уйти от Мира – когда в Мире нет Солнца – Текст обрывается – Цвет
Стены Тёмно-Зелёный – далее следуют Слова – Господи – сделай Моих Врагов зыбкими –
словно Болото – которое поглощает Себя – шаткими – словно Ходули – которые идут Убивать
– слепыми – словно Слепые – которые успели трижды прозреть и четыре раза закрыть Глаза –
осторожными – словно Предатели с вырванными Языками – глухими – словно Воры – которые
залезли в поющий Сад – Текст обрывается – Цвет Жёлто-Синий – словно Египетское Небо
– освещённое Богом Солнечного Диска – далее следуют Слова – Разве виноват День – разве
виновата Ночь – что они породили Разделённый Сад – И если говоришь – Мало Мне сделали
Добра – то скажи – Мало Мне сделали и Зла – ибо каждый достоин большего Добра и большего
Зла – Также и Солнца и Тьмы – каждый получит столько – сколько Солнца и Тьмы в Мире и
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в Его Доме – Текст обрывается – Цвет Стены Чёрно-Белый – далее следуют Слова – Господи
сделай моих Врагов Чёрно-Белыми на Чёрных и Белых Весах без Промежутка между Солнцем
и Тьмой – без Различия между Волком и Собакой – Без умысла между Рабом и Господином –
без Любви и Войны – между Мужчиной и Женщиной – Текст обрывается – Цвет Стены Ярко-
Жёлтый – далее следуют Слова – И если говоришь – Мало Мне Света – То соедини Свет –
который в Мире – и Свет – который не проникает в Твой Дом – соедини – и получишь Свет –
который предназначен только Тебе – И если говоришь – Много Мне Тьмы – то отдели от Тьмы
– которая в Мире – Тьму – которая в Твоём Доме – когда в Мире Свет – и получишь Пёст-
рую Тьму Усыпальницы – которая принадлежит только Тебе – Здесь Текст обрывается – Цвет
Стены Чисто-Синий – и в Завершение следуют Слова – Не из Первосвященника – но из Пер-
воисточника Я пью Воду – и Мой Учитель сказал – На Пути к Истине Каждый будет Первым -
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Восемнадцатая Молитва о Равновесии

 
– Вначале Надпись стёрта – Далее сказано – Преимущество того – кто не ищет Подтвер-

ждения Своего Духовного Подвига перед тем – кто постоянно алчет общественного Признания
– очевидно – ибо Независимость Первое и Единственное Условие Познания Истины – Текст
прерывается – далее следуют Слова – Он пришёл – дал Истину и был предан – ибо Истина
была только в Нём Одном – во всех остальных была только Правда – и Правда возненавидела
Истину – ибо Истина отвергла Разделённую – Многоликую Правду – Истина единственна –
поэтому Истина гласит – Это Правда – что Правда не имеет постоянного Лица – Это Правда
– что Правда только Зеркало – в котором отражены неуверенные в Себе Самих Лица – это
Правда – что искажённые Лица требуют Подтверждения в искажённых Зеркалах – Это Правда
– что Отражение требует Отражения – и если Правда – что любой Голос требует своего Эха
– Значит Правда и то – что Правда требует Своего Искажения – Это Правда – что без При-
знания и Одобрения нет и Тени Правды – Это Правда – что Правда возвышает Ничто – ибо
Ничто не подтверждено Ничем – Это Правда – что Правда Условие – при котором процветают
– Лицемерие – Обман и Насилие – Это Правда – что Правда Разделённого Сада имеет Исто-
рию и Обычаи достойные быть стёртыми с Лица Земли – Это Правда – что в любом Подвиге и
Злодействе – нет ничего кроме Правды – Поэтому Правда – это всегда неизбежное Отражение
Лжи – Поэтому Истина – это только Отражение Истины-
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Девятнадцатая Молитва о Равновесии

 
– Вначале Надпись стёрта – Цвет Стены Тусклый – Серо-Синий – но Завершённый –

далее следуют Слова – Урожай Необходимости собран – Садовник Разделённого Сада остано-
вился перед Пространством Предчувствия – Текст прерывается – Цвет Стены из Завершённого
Серо-Синего переходит в Смутно-Синий – Вопросительный – далее сказано – Что спрашивает
Цвет – о чём говорит Пустота – Что оказывается за тонким Слоем Божественной Краски –
Исцеление – Болезнь – Отстранение – Уничтожение – Сомнение – или Новый Слой Цвета –
Какой – Текст прерывается – далее сказано – Может быть следует идти дальше – Но что если
– именно в этом Промежутке Ответ – Так уже было и раньше – Странник проходил мимо –
всего неразгаданного в Прошлом – Текст прерывается – далее Цвет в Цвете – Окно – в Окне и
в том Окне Окно – Свет в Свете и в том Свете – Свет – Текст прерывается – Цвет Стены Спо-
койный – Ровный – Сине-Зелёный – далее сказано – Безветрие – Тишина и Пустота – Зелёная
Тишина и Синяя Пустота – Цвет в Звуке – Звук в Цвете – В такой Тишине – и в такой Пустоте –
Текст прерывается – Цвет прерывается – Звук прерывается – далее следует Молчание – Ночь –
Забвение – Остановка – далее Текст движется обратно – Но не через Пространство Недавнего
– а через Простор дальней Памяти – Цвет Стены – Тёплый – Солнечный – Цвет Ожидания
– Цвет Неосознанной Веры – Цвет – который собирается для будущих Снов – Золотая Стена
Сна расколота на мелкие Фрагменты Будущего – Но этого Цвета не хватит для всех Снов – и
уже конечно не хватит для Жизни Наяву

– Текст прерывается – Цвет Стены неопределённый – Движение вперед – Запах Весны –
Цвет Весны – Запах Цвета Весны – Непостоянство – Зыбкость Чувств – Ветреная Верность –
Постоянство в Непостоянстве – Цвет Запаха – почти ничто – за Оградой Пространства Пред-
чувствия – Текст прерывается -
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Двадцатая Молитва о Равновесии

 
– Вначале Время стёрто – далее следуют Слова о Странном Сне Молодого Правителя –

Мерзкая Змея проникла в совершенно Прозрачное Тело Правителя – так что Её Движение в
Теле Правителя видно для всех Близких Правителя – Жрецы безнадёжно потупили Взоры – и
только Сам Правитель Собственными Зубами ухватил за Хвост Змею и вытащил Гада их Сво-
его Прозрачного Тела – Во Время Борьбы Правителя со Змеёй – Жрецы отчетливо видели – как
Мерзкая Змея передвигалась в Прозрачном Теле Правителя – пока Правитель не вытащил её
на Поверхность Земли – Когда же об этом Чудесном Сне спросили Жрецов из Храма Проник-
новения в Пустоту – Они ответили – Прозрачное Тело Правителя было наполнено Кристально
чистой Водой – В этой Воде плавали не менее прозрачные ядовитые Змеи – Мумия – которая
приснилась Правителю была совершенно Прозрачной – ибо в Открытом Пространстве Мумий
плавали такие же бестелесные Змеи – Поэтому Тело Правителя – которое он увидел в чудес-
ном Сне – представляет собой более утончённую Мумию Молодого Государя – чем это бывает
в Действительности – Таким Образом – Дух Правителя бросает Вызов грядущему Исчезнове-
нию – ибо Правитель совершенно прозрачен и в Его Теле нет Сердца – Печени – Лёгких – в
его Теле нет ничего – кроме Свободного Пространства – поэтому ядовитой Змее – которая
проникла в Его Тело – не за что укусить Правителя – поэтому Смерть бессильно странствует
в Царстве Невозможного – Поэтому Правитель говорит – Неуязвимость в Прозрачности -
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Двадцать первая Молитва о Равновесии

 
– Вначале Надпись стёрта – На Красно-Чёрной Стене изображены Государь и Белая

Жрица – далее сказано – Смотрящий Прямо на нас Государь давно мёртв – Повёрнутое к Нёму
в Профиль Лицо Белой Египтянки – смотрит на Него – как на Живого – ибо ей – Жрице –
виден Государь со стороны – Тот Государь – который ещё не совсем ушёл в Будущее – Тот
Государь – на лице которого уже отражено Пространство Предчувствия -

– Далее Странник сказал – Не могу судить – но вижу – Окаменело Тело Государя –
Окаменело Сердце Государя – Окаменела Душа Государя – Окаменела Душа Духа Государя
– Застыла Тень Государя – Застыл Голос Государя – Застыло Эхо Голоса Государя – Исчезла
Воля Государя – Исчезло Слово Государя – Пропало Последнее Царство – Пропал Свет на
Небе – Полная Темнота повенчалась с Падением монотонных Капель Гнилого Дождя – Не веет
свежим Удовольствием с Берегов Нила – Словно в каменные Лёгкие Царя проник затхлый Яд
неизбежной и вечной Болезни – Но явился тайный Двойник Государя – и ожило Тело Государя
– и ожила Душа Духа Государя – и задрожала Тень Государя – и зазвучал Голос Государя – и
снова возникло Последнее Царство -

– Далее Странник сказал – Царь сказал Жрецам – Возьмите Мою Душу и Жизнь – ибо
наступил Час Предначертания – Ему ответили – Слушай Предначертание – Ты разделён –
как и все – на множество Встреч и Предметов – Ты растерял Свою Душу и Веру как и все –
во Множестве Удовольствий и Преступлений – Но Мы – предчувствуя Твой Уход – собрали
заново Твою Разделённую Жизнь и возвращаем её Тебе обратно в Виде Множества загробных
Статуэток – Таким образом – Ты снова возвращён Себе в прежнем Единстве – Выслушав Слова
Жрецов – Царь уснул от Счастья – и словно драгоценные Куколки заскользили в Руках Царя -
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Двадцать вторая Молитва о Равновесии

 
– Вначале Надпись стёрта — дальше читается – Иногда следует повторить Слова Дру-

гого ему же – чтобы Он лучше понял Себя – Текст обрывается – Цвет Стены Ярко-Красный
– далее прочитываются Слова – Иногда следует прикоснуться к Огню – чтобы получить Ожог
– и после этого спросить у Огня на языке Огня – Текст прерывается – Цвет Стены Огненно-
Белый – Далее следуют Слова – Можно услышать – можно повторить – невозможно понять
– Огонь непонятен – О нём говорят по-разному – Он рождает – Он согревает – Он сжигает
– Снова Пробел в Тексте – Цвет Стены – Три Степени Красного Пламени – по Мере Возрас-
тания – в Сторону Свободы Исчезновения – далее прочитываются Слова – Огонь – Воля –
Мироздание – Живая Вечность – Неземная Сила – Огонь – но не Его Воля – Воля Мирозда-
ния – Текст обрывается – Цвет Стены Нестерпимо Красный – далее следуют Слова – Огонь –
Смысл – Мироздание больше Вселенной – Бесконечность – Стремление к Огнеобразованию –
Огонь сжигает – но не Его Воля – неведомый Смысл – Текст обрывается – Цвет Стены Чёрно-
Багровый – далее следуют Слова – Огонь приносит Боль – но не оставляет Крови – Огонь
не оставляет ничего – ибо часто сжигает и Себя – Текст обрывается – Цвет Стены Белый –
далее следуют Слова – Мироздание – слишком много Огня у Него – Огня больше чем Холода
у Вселенной – Дальнейшее Огнеобразование – Текст обрывается – Цвет Стены Бело-Красный
– далее следуют Слова – Небо – Люди – Огонь – Люди – вчера Они научились рождаться с
Помощью Огня – Сегодня научились согреваться с Его Помощью – Завтра научатся сгорать
без Мучений – благодаря – пока ещё не ведомой Им – Нежности Его Огненного Тела -
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Двадцать третья Молитва о Равновесии

 
– Далее Странник сказал – Я плыву в Слезах – как в холодном Хрустале – Я услышал

Слова Каменщика – Он сказал тому – кто Его звал строить Новый Дом – Зачем Ты сказал об
этом тому – кому Я уже строю Дом – Он ведь Меня из-за этого чуть не прогнал – А Я – некто
Третий – услышал эти Слова и плачу – И плыву в Слезах к Погосту из Холодного Хрусталя
– Слишком невыносимая Боль – ибо нарушена Степень Прозрачности в отношении к Самой
Смерти – Кто Я – если плачу – когда вижу идущих навстречу Друг Другу – Хозяина Собаки – и
Человека у которого нет Зверя – Ибо Владелец Собаки неизбежно унижает того – у кого Собаки
нет – Я плачу не о том или другом – Я плачу о Том и о Другом вместе – Я плачу о Разделённом
Мире – Кто Я – может быть Отец всего Разделённого Сада – и Мне больно слышать Слова
всех Каменщиков Разделённого Дома – Они нас чуть не прогнали – Я плачу – ибо Мои Дети
Бессилие и Насилие – Измена и Верность – Любовь и Бесчувствие – так отстранились друг от
друга – что даже перестали плакать над собой – будучи по-разному одинаковыми и абсолютно
беззащитными в нашем Совершенно Разделённом Мире -

– Вначале Надпись стёрта – Цвет Стены Сине-Зелёный – Отстранённый – переходящий
в Жёлто-Красное Завершение – а затем в Тёмно-Синее Исчезновение – далее следуют Слова
– На границе Боли и Забвения – Тайная Радость – На Границе Мира и Мироздания то – что
выше Земных Богов – Тайна – Предел – через который не перейти ни Разуму – Ни Духу – ни
Страсти – ни Откровению – Текст прерывается – Цвет Стены Бело-Зелёный с Переходом в
Тёмно-Коричневое Сомнение – далее следуют Слова – Самое Большое Удовольствие для Души
и Тела произрастает в Промежутке между Пространством Жизни и Пространством Смерти –
И если все сумели полюбить Солнце – а затем Огонь – научись полюбить Болезнь – а затем
Боль – И если все научились разговаривать с Огнём – Научись разговаривать с Болью – ибо
только Огонь приносит Радость Тепла – и только Боль приносит Радость Избавления от Боли
Тела – Текст прерывается – Цвет Стены Огненно-Красный с Переходом в Зелёные Капли – в
которые проникли Золотые Песчинки – далее сказано – Тайна выше Земных Богов – ибо Тайна
– это и есть Граница между Миром и Мирозданием – Боль выше Безразличия и Забвения –
ибо Боль произрастает между Жизнью и Смертью – между Желанием и Бессилием – между
Действием и Завершением – между Невозможностью и Преодолением – между Женщиной и
Мужчиной – между Белым и Чёрным – между Болезнью и Процветанием – Текст прерывается
– Цвет Стены Сине-Жёлтый – далее следуют Слова – Вода истинней Океана – Огонь жарче
Солнца – И для Земли вначале был Океан – но для Океана вначале была Вода – И для Земли
вначале было Солнце – Но для Солнца вначале был Огонь – Так и для Тела Земли вначале
была Боль – но затем пришло Избавление от Боли -
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